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rama montazowa komputera

W tym rozdziale przedstawiono kilka widokéw obudowy wraz z portami i ztagczami, a takze oméwiono skroty klawiaturowe wykorzystujace
klawisz Fn.

Tematy:

e Widok z przodu

. Widok z tytu

*  Widok wnetrza

. Gtowne elementy systemu

Widok z przodu

O e o e A

\ A A

7920 Tower

Przycisk zasilania/Lampka zasilania

Gniazdo na karty SD

Port USB 3.2 Type-C z funkcja PowerShare
Uniwersalne gniazdo audio

Dioda aktywnoéci dysku twardego
Porty USB 3.2 generaciji 1x1

Port USB 3.2 Type-C

Zatrzask zwalniajacy ramki przedniej

Noo oo
® o DN
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9.

Kieszen na naped optyczny 5,25"

Widok z tytu
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12

Zasilacz

Gniazdo mikrofonu/wejscia liniowego
Ztacze PS/2 myszy

Ztacze PS/2 klawiatury

Port sieciowy

Port USB 3.2 Type-C z funkcja PowerShare

. Gniazdo rozszerzen mechanicznych
. Zatrzask zwalniajgcy panel boczny

rama montazowa komputera

10. Kieszen na ptaski naped optyczny

16

15

14

13

Ztacze wyijscia liniowego

Port szeregowy

Przycisk BIST zasilacza

Port sieciowy (opcjonalnie AMT)

. Porty USB 3.2 generaciji 1x1

. Opcjonalne kieszenie FlexBay (w zalezno$ci od konfiguracii)
. Gniazda rozszerzen PCle

. Gniazda rozszerzen PCle (wymagany procesor w gniezdzie

CPU1)



Widok wnetrza

© N oo

Ptyta gtbwna

Przetacznik czujnika naruszenia obudowy

Przycisk blokowania/odblokowywania ramki przedniej
Karta graficzna z zasilaniem

Tylny przycisk blokowania/odblokowywania ramki dysku
twardego

Ostona powietrzna procesora i pamieci
Zestaw przedniego wentylatora systemowego
Dodatkowe kable zasilania PCle

. Zatrzaski zwalniajace PCle

10. Zestaw tylnego wentylatora systemowego

© >N
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gniazdo CPU1

Uchwyt karty PCle

Gniazda pamigci CPUO

Karta graficzna PCle o potowie dtugosci
Gniazda pamieci CPU1

rama montazowa komputera
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Radiator procesora O
Gniazda pamieci CPUO
Bateria pastylkowa
Gniazda pamigci CPU1




11 10 9

Kabel danych i kabel zasilania ptaskiego napedu optycznego
Przetacznik czujnika naruszenia obudowy

Flex 2 (domysine 5,25" i kieszen na ptaski naped optyczny)
Wspornik wentylatora dysku twardego 1

Ptyta dystrybuciji zasilania i sterowania wentylatorami Zasilacz

Flex 3 (opcjonalnie) . Flex 4 (opcjonalnie)
Wspornik wentylatora dysku twardego O 10. Obudowa Flex 1

1. Obudowa Flex O

© N o w
IR NN

Gtowne elementy systemu

W tej sekcji przedstawiono gidwne elementy systemu wraz z ich lokalizacja.
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Pokrywa boczna

Ostona powietrzna

Obsada karty PCle

Zestaw przedniego wentylatora systemowego
Ptaski naped optyczny

Wspornik pamieci

Naped dyskéw optycznych 5,25"

NVMe Flexbay

Przedni panel we/wy

. Pokrywa przednia

. Przednia ostona we/wy

. Ramka dysku twardego i napedu dyskoéw optycznych
. Ostona dysku twardego

. Plyta backplane i kable ztaczy

. Prawa pokrywa boczna

. Obudowa komputera

. Ptyta systemowa

. Karta rozszerzen

. Pamie¢

. Procesor

. Zacisk blokady procesora

. Modut radiatora procesora

. Przedni wentylator systemowy
. Wentylator systemowy

. Ptyta dystrybuciji zasilania

rama montazowa komputera



26. Zasilacz

@ UWAGA: Firma Dell udostepnia liste elementéw i ich numery czesci w zakupionej oryginalnej konfiguraciji systemu. Dostepno$¢
tych czeéci zalezy od gwarancji zakupionych przez klienta. Aby uzyskac¢ informacje na temat mozliwosci zakupow, skontaktuj sie
Z przedstawicielem handlowym firmy Dell.

rama montazowa komputera
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Serwisowanie komputera

Tematy:

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Whytaczanie komputera — Windows

Przed przystapieniem do serwisowania komputera
Po zakonczeniu serwisowania komputera

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Aby
bez

uchroni¢ komputer przed uszkodzeniem i zapewni¢ sobie bezpieczenstwo, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen dotyczacych
pieczenstwa. O ile nie wskazano inaczej, kazda procedura opisana w tym dokumencie zaktada, ze uzytkownik zapoznat sie

z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem.

A

A

14

PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy
zapoznac¢ sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji na temat
najlepszych praktyk w zakresie bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej dotyczacej zgodnosci firmy Dell

2 przepisami.

PRZESTROGA: Przed otwarciem jakichkolwiek pokryw lub paneli nalezy odiaczy¢ komputer od wszystkich zrédet
zasilania. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy zainstalowac pokrywy i panele oraz wkreci¢ sruby,
a dopiero potem podtaczyé komputer do gniazdka elektrycznego.

PRZESTROGA: W przypadku notebookéw przed wyjeciem baterii nalezy jg catkowicie roztadowaé. Odtacz zasilacz pradu
zmiennego od komputera i pracuj z komputerem wylacznie na zasilaniu bateryjnym. Bateria jest catkowicie roztadowana,
gdy oswietlenie komputera nie wigcza si¢ po nacis$nieciu przycisku zasilania.

OSTRZEZENIE: aby uniknaé¢ uszkodzenia komputera, dopilnuj, aby powierzchnia robocza byta ptaska, sucha i czysta.

OSTRZEZENIE: Uzytkownik powinien rozwigzywaé problemy i wykonywaé czynnosci naprawcze tylko w takim zakresie,
w jakim zostat do tego upowazniony lub poinstruowany przez zespé6t pomocy technicznej firmy Dell. Uszkodzenia
wynikajace z napraw serwisowych nieautoryzowanych przez firme Dell nie sg objete gwarancja.

OSTRZEZENIE: Przed dotknigciem jakiegokolwiek elementu wewnatrz komputera nalezy sig uziemié, dotykajac
niemalowanego metalu, np. metalu z tylu komputera. W trakcie pracy nalezy od czasu do czasu dotyka¢ niemalowanej
metalowej powierzchni, aby rozproszy¢ tadunki elektrostatyczne, ktére mogtyby uszkodzi¢ wewnetrzne podzespoty.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia komponentéw i kart, nalezy chwytaé je za krawedzie i unikaé dotykania pinéw
i stykow.

OSTRZEZENIE: Podczas odigczania kabla nalezy ciagnaé za ztacze lub za uchwyt, a nie za sam kabel. Niektére kable maja
ztacza z zatrzaskami lub sruby skrzydetkowe, ktore przed odiagczeniem kabla nalezy odkreci¢. Podczas odtaczania kabli
nalezy je trzymac¢ prosto, aby uniknaé wygiecia stykéw ztaczy. Podczas podtaczania kabli nalezy sie upewnié, ze ztagcze
kabla jest prawidtowo ustawione i wyréwnane z portem.

|OSTRZEiENIE: Nacisnij i wysun dowolna zainstalowang karte z czytnika kart pamigci.

OSTRZEZENIE: Podczas obstugi baterii litowo-jonowej w notebooku zachowaj ostroznosé. Specznialych baterii nie
nalezy uzywagé, lecz jak najszybciej je wymienic i prawidtowo zutylizowa¢.

Serwisowanie komputera
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Zabezpieczenie przed wytadowaniem elektrostatycznym

Wytadowania elektrostatyczne (ESD) to gtéwny problem podczas korzystania z podzespotéw elektronicznych, a zwtaszcza wrazliwych
elementow, takich jak karty rozszerzen, procesory, moduty pamieci i ptyty gtowne. Nawet niewielkie wyladowania potrafig uszkodzi¢
obwody w niezauwazalny sposéb, powodujac sporadycznie wystepujace problemy lub skracajac zywotno$¢ produktu. Ze wzgledu na
rosnace wymagania dotyczace energooszczednosci i zageszczenia uktadow ochrona przed wytadowaniami elektrostatycznymi staje sig
coraz powazniejszym problemem.

Uszkodzenia spowodowane wytadowaniami elektrostatycznymi mozna podzieli¢ na dwie kategorie: katastrofalne i przejsciowe.

e Katastrofalne — zdarzenia tego typu stanowig okoto 20 procent awarii zwigzanych z wyladowaniami elektrostatycznymi.
Uszkodzenie powoduje natychmiastowa i catkowita utrate funkcjonalnosci urzadzenia. Przykfadem katastrofalnej awarii moze by¢
modut pamieci, ktéry ulegt wstrzasowi elektrostatycznemu i generuje btad dotyczacy braku testu POST lub braku sygnatu wideo
z sygnatem dzwiekowym oznaczajgcym niedziatajaca pamiec.

o Przejsciowe — takie sporadyczne problemy stanowiag okoto 80 procent awarii zwigzanych z wytadowaniami elektrostatycznymi.
Duza liczba przejéciowych awarii oznacza, ze w wiekszosci przypadkdw nie mozna ich natychmiast rozpozna¢. Modut pamieci odebrat
wytadowanie elektrostatyczne, ale Sciezki zostaty tylko ostabione, wiec podzespét nie powoduje bezposrednich objawdw zwigzanych
z uszkodzeniem. Faktyczne uszkodzenie ostabionych $ciezek moze nastapi¢ po wielu tygodniach, a do tego czasu moga wystepowac:
pogorszenie integralno$ci pamieci, sporadyczne btedy i inne problemy.

Sporadyczne awarie, ktére zwane sg réwniez awariami ukrytymi, sa trudne do wykrycia i usuniecia.

Aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym przez wytadowania elektrostatyczne, pamietaj o nastepujacych kwestiach:

e Korzystaj z opaski uziemiajacej, ktéra jest prawidtowo uziemiona. Bezprzewodowe opaski antystatyczne nie zapewniaja odpowiedniej
ochrony. Dotknigcie obudowy przed dotknieciem czesci o zwigkszonej wrazliwoéci na wytadowania elektrostatyczne nie zapewnia
wystarczajgcej ochrony przed tymi zagrozeniami.

e \Wszelkie czynnosci zwigzane z komponentami wrazliwymi na fadunki statyczne wykonuj w obszarze zabezpieczonym przed tadunkiem.
Jezeli to mozliwe, korzystaj z antystatycznych mat na podtoge i biurko.

e Podczas wyciagania z kartonu komponentow wrazliwych na fadunki statyczne nie wyciagaj ich z opakowania antystatycznego do
momentu przygotowania sie do ich montazu. Przed rozpakowaniem opakowania antystatycznego nalezy zafozy¢ antystatyczng
opaske na nadgarstek, aby roztadowac fadunki elektrostatyczne ze swojego ciata.

@ UWAGA: Mozesz chroni¢ swoje ciato przed wytadowaniami elektrostatycznymi i roztadowac fadunki elektrostatyczne, dotykajac
metalowego przedmiotu przed przystapieniem do kontaktu z elektronikg, na przykfad niemalowang metalowg powierzchnia

panelu we/wy komputera. Podczas podtaczania urzadzen peryferyjnych (w tym recznych asystentéw cyfrowych) do komputera
nalezy zawsze uziemi¢ urzadzenia peryferyjne i siebie przed podtaczeniem ich do komputera. Ponadto podczas pracy wewnatrz
komputera nalezy okresowo dotyka¢ przedmiotéw z metalowym uziemieniem, aby usuna¢ wszelkie tfadunki elektrostatyczne, ktére
mogty nagromadzi¢ si¢ w organizmie.

Wigcej informaciji na temat opaski na nadgarstek i testowania opasek ESD mozna znalez¢ w sekcji Elementy zestawu serwisowego
ESD.

e W celu przetransportowania komponentu wrazliwego na fadunki statyczne umie$¢ go w pojemniku lub opakowaniu antystatycznym.

Zestaw serwisowy ESD

Najczesciej uzywany jest zestaw serwisowy bez monitorowania. Kazdy zestaw ESD zawiera trzy podstawowe elementy: mate
antystatyczng, pasek na reke i przewod wyréwnawczy.

OSTRZEZENIE: Nalezy trzymaé urzadzenia wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne z dala od elementow
wewnetrznych, ktére s3 izolowane i czegsto silnie natadowane, takich jak plastikowe obudowy radiatoréw.

Srodowisko pracy

Przed jego wdrozeniem nalezy przeprowadzi¢ ocene lokalizacji, aby zapewni¢ prawidtowa konfiguracje i gotowos¢. Na przykiad korzystanie
z zestawu w $rodowisku serwerowym przebiega inaczej niz w pracy z pojedynczym komputerem stacjonarnym lub notebookiem. Serwery
sg zazwyczaj montowane w szafie serwerowej w centrum przetwarzania danych, natomiast komputery stacjonarne i notebooki sa
uzywane zwykle na biurkach. Nalezy znalez¢ duza, otwarta, ptaska i wolng od zbednych przedmiotéw powierzchnie robocza, na ktérej
mozna swobodnie roziozy¢ zestaw ESD, pozostawiajac miejsce na naprawiane urzadzenie. Przestrzen robocza powinna tez by¢ wolna od
elementow nieprzewodzacych, ktére mogtyby spowodowa¢ wytadowanie elektrostatyczne. Materialy izolujace, takie jak styropian i inne
tworzywa sztuczne, powinny zawsze by¢ oddalone o co najmniej 30 cm (12 cali) od wrazliwych komponentow. W przeciwnym razie nie
nalezy dotyka¢ tych komponentéw.
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Opakowania ESD

Wszystkie urzadzenia wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne nalezy transportowac w antystatycznych opakowaniach. Wskazane sa
metalowe, ekranowane woreczki. Uszkodzone elementy nalezy zawsze zwraca¢ w tym samym opakowaniu antystatycznym, w ktérym
zostata dostarczona nowa czgs¢. Torbe ESD nalezy ztozy¢ i zaklei¢ taSma, a nastepnie uzy¢ tego samego opakowania, w ktérym

zostata dostarczona nowa cze$¢. Urzadzenia wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne powinny by¢ wyjmowane z opakowania tylko na
powierzchni roboczej z zabezpieczeniem ESD. Czesci nigdy nie nalezy umieszcza¢ na torbie ESD, poniewaz ochrona jest zapewniona tylko
wewnatrz torby. Podzespoty te powinny znajdowac sie tylko w dtoni serwisanta, na macie antystatycznej, w komputerze lub w woreczku
ESD.

Elementy zestawu serwisowego ESD

Elementy zestawu serwisowego ESD:

e Mata antystatyczna — mata antystatyczna rozprasza tadunki elektryczne i mozna na niej umieszczac czesci podczas procedury
serwisowej. Podczas uzywania maty antystatycznej opaska na nadgarstek powinna by¢ dobrze dopasowana, a przewdd wyréwnawczy
podigczony do maty i dowolnej metalowej (niepowlekanej) czesci urzadzenia, przy ktérym wykonywane sa czynnoéci. Po prawidfowym
zatozeniu przewodu wyréwnawczego mozna wyjac¢ czesci zamienne z woreczkdw ochronnych i umiesci¢ bezposrednio na macie
antystatycznej. Elementy wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne beda bezpieczne w reku, na macie antystatycznej, w urzadzeniu
lub wewnatrz torby ESD.

e Opaska na nadgarstek i przewdd faczacy — jedli nie uzywasz maty antystatycznej, opaske na nadgarstek i przewdéd taczacy nalezy
podiaczy¢ bezposrednio miedzy nadgarstkiem a odstonietg metalowa czescia sprzetu. Jesli uzywasz maty antystatycznej, podtacz do
niej opaske na nadgarstek i przewdd faczacy, aby zapewni¢ ochrone wszelkim umieszczonym na macie sprzetom. Fizyczne potaczenie
opaski na reke i przewodu, taczace skére serwisanta, mate antystatyczng i urzadzenie, jest nazywane potaczeniem wyréwnawczym.
Nalezy uzywac¢ wyfacznie zestawdw serwisowych z opaska na nadgarstek, mata antystatyczng i przewodem wyréwnawczym. Nie
nalezy korzystac z bezprzewodowych opasek na reke. Nalezy pamigtac, ze wewnetrzne przewody opaski na reke sa podatne na
uszkodzenia spowodowane normalnym zuzyciem na skutek eksploatacji i nalezy je regularnie testowa¢ za pomoca odpowiedniego
zestawu w celu uniknigcia przypadkowego uszkodzenia sprzetu w wyniku wyfadowania elektrostatycznego. Zalecane jest testowanie
opaski na reke i przewodu wyréwnawczego co najmniej raz w tygodniu.

e Tester opaski uziemiajacej na reke — przewody w opasce moga z czasem ulega¢ uszkodzeniu. W przypadku korzystania

z zestawu ESD niemonitorowanego zaleca sie regularne testowanie opaski na nadgarstek — najlepiej przed kazda sesja serwisowa,
a co najmniej raz w tygodniu. Najbardziej niezawodna metoda testowania jest tester opasek na nadgarstek. Aby wykonac¢ test, podczas
noszenia opaski podtacz przewdd taczacy opaski na nadgarstek z testerem. Naciénij przycisk testu, aby rozpocza¢ sprawdzanie.
Zielona dioda LED oznacza pomy$iny test, a czerwona dioda LED i alarm dzwiekowy sygnalizujg awarie.

@ UWAGA: Zaleca sie, aby przy serwisowaniu produktéw firmy Dell korzysta¢ z tradycyjnej, przewodowej opaski uziemiajgcej na reke

oraz maty antystatycznej. Niezwykle wazne jest tez, aby podczas pracy nad komputerem wrazliwe czesci nie stykaty sie z izolatorami.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Aby uchroni¢ komputer przed uszkodzeniem i zapewni¢ sobie bezpieczenstwo, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa. O ile nie wskazano inaczej, kazda procedura opisana w tym dokumencie opiera sie na zatozeniu, ze sa spetnione
nastepujgce warunki:

e Uzytkownik zapoznat sie z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa, jakie zostaty dostarczone z komputerem.

e Element mozna wymieni¢ lub, jesli zostat zakupiony oddzielnie, zainstalowa¢ po wykonaniu procedury wymontowywania w odwrotnej
kolejnosci.

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy

zapoznac¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia

dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi

OSTRZEZENIE: Wiele napraw moze byé przeprowadzanych tylko przez certyfikowanego technika serwisowego.
Uzytkownik moze jedynie samodzielnie rozwigzywa¢ problemy oraz przeprowadzaé proste naprawy opisane odpowiednio
w dokumentacji produktu lub na telefoniczne polecenie zespotu wsparcia technicznego. Uszkodzenia wynikajace

z napraw serwisowych nieautoryzowanych przez firme Dell nie sa objete gwarancja. Nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z produktem i przestrzegac ich.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadza¢ fadunki z ciata za pomoca opaski
uziemiajacej zaktadanej na nadgarstek lub dotykajac okresowo niemalowanej metalowej powierzchni podczas dotykania
ziacza z tylu komputera.
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OSTRZEZENIE: Z elementami i kartami nalezy obchodzi¢ si¢ ostroznie. Nie nalezy dotykaé elementéw ani stykow na
kartach. Karte nalezy chwytac za krawedzie lub za metalowa klamre. Elementy takie jak mikroprocesor nalezy trzyma¢
za brzegi, a nie za styki.

OSTRZEZENIE: Odiaczajac kabel, nalezy pociagnaé za wtyczke lub umieszczony na niej uchwyt, a nie za sam kabel.
Niektére kable maja ztgcza z zatrzaskami; przed odtaczeniem kabla tego rodzaju nalezy nacisna¢ zatrzaski ztacza.
Pociagajac za ztacza, nalezy je trzymac w linii prostej, aby unikna¢ wygiecia stykéw. Przed podiagczeniem kabla nalezy
takze sprawdzic¢, czy oba ziacza sa prawidtowo zorientowane i wyréwnane.

@ UWAGA: Przed otwarciem jakichkolwiek pokryw lub paneli nalezy odtaczy¢ komputer od wszystkich zrédet zasilania. Po zakonczeniu
pracy wewnatrz komputera nalezy zainstalowa¢ pokrywy i panele oraz wkreci¢ $ruby, a dopiero potem podtaczy¢ komputer do
zasilania.

OSTRZEZENIE: Podczas obstugi baterii litowo-jonowej w notebooku zachowaj ostroznosé. Speczniatych baterii nie
nalezy uzywagé, lecz jak najszybciej je wymienic i prawidtowo zutylizowa¢.

@ UWAGA: Kolor komputera i niektorych cze$ci moze réznic¢ sie nieznacznie od pokazanych w tym dokumencie.

Wytaczanie komputera — Windows

OSTRZEZENIE: Aby zapobiec utracie danych, przed wylaczeniem komputera lub zdjeciem pokrywy bocznej nalezy
zapisa¢ i zamkna¢ wszystkie otwarte pliki oraz zamkna¢ wszystkie programy.

1. Kliknij lub stuknij przycisk H

|
2. Kiiknij lub stuknij przycisk O , @ nastepnie kliknij lub stuknij polecenie Wytacz.

@ UWAGA: Sprawdz, czy komputer i wszystkie podfaczone do niego urzadzenia sa wytaczone. Jedli komputer i podtaczone do niego
urzadzenia nie wyfaczyly sie automatycznie razem z systemem operacyjnym, naciénij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez
okoto 6 sekund, aby je wytaczyc¢.

Przed przystapieniem do serwisowania komputera

@ UWAGA: W zaleznoéci od zambdwionej konfiguracji posiadany komputer moze wyglada¢ nieco inaczej niz na ilustracjach w tym
dokumencie.

1. Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki, a takze zamknij wszystkie otwarte aplikacje.
2. Wylacz komputer. W systemie operacyjnym Windows kliknij przycisk Start > O zasilanie > Wylacz.

®| UWAGA: Jesli uzywasz innego systemu operacyjnego, wytacz urzadzenie zgodnie z instrukcjami odpowiednimi dla tego systemu.

3. Wylacz wszystkie podtaczone urzadzenia peryferyjne.
4. Odfacz komputer i wszystkie urzadzenia peryferyjne od gniazdka elektrycznego.
B. Odtacz od komputera wszystkie urzadzenia sieciowe i peryferyjne, np. klawiature, mysz, monitor itd.

|OSTRZEiENIE: Aby odtaczyé¢ kabel sieciowy, odtacz go od komputera.

6. Wyjmij z komputera wszystkie karty pamieci i dyski optyczne.

Po zakonczeniu serwisowania komputera

OSTRZEZENIE: Pozostawienie nieuzywanych lub nieprzykreconych srub wewnatrz komputera moze powaznie uszkodzié
komputer.

1. Przykre¢ wszystkie $ruby i sprawdz, czy wewnatrz komputera nie pozostaty zadne nieuzywane $ruby.

Serwisowanie komputera 17



oMo

18

Podtacz do komputera wszelkie urzadzenia zewnetrzne, peryferyjne i kable odtaczone przed rozpoczeciem pracy.
Zainstaluj karty pamieci, dyski i wszelkie inne komponenty wymontowane przed rozpoczeciem pracy.

Podfacz komputer i wszystkie urzadzenia peryferyjne do gniazdek elektrycznych.

Wigcz komputer.

Serwisowanie komputera



Wymontowywanie i instalowanie
komponentow

Tematy:

. Lista rozmiaréw Srub

e Zalecane narzedzia

e Zasilacz (PSU)

. Pokrywa boczna

*  Osfona przeptywu powietrza

¢ Osfona przednia

. Uchwyt karty PCle

¢ Przetacznik czujnika naruszenia obudowy

. Zestaw przedniego wentylatora systemowego

. Gto$nik wewnetrzny obudowy

. Ostona dysku twardego i napedu dyskdéw optycznych
*  Zestaw dysku twardego

. NVMe Flexbay

. Przednia pokrywa we/wy

. Przedni panel we/wy

. Zestaw tylnego wentylatora systemowego

. Prawa pokrywa boczna

¢ Ramka dysku twardego i napedu optycznego

. Ptaski naped optyczny

¢ Naped optyczny 5,25"

. Ptyta rozdzielacza zasilania i sterowania wentylatorem
e Zestaw kabla i wentylatora przedniego dysku twardego
*  Wspornik wentylatora

e Karta graficzna (GPU)

e Pamie¢

. Bateria pastylkowa

¢ Modut radiatora procesora

. Ptyta systemowa

. Bateria kontrolera RAID

*  Modut VROC

Lista rozmiarow srub

Tabela 1. Wykaz srub

do zaslepki

Element Typ sruby llosé
Karta rozszerzenia PSU Nr 6 — 32 x 1/4 cala 3
Ptyta FIO Nr 6 — 32 x 1/4 cala 2
Kabel pfaskiego napedu dyskoéw optycznych | M3 x 5,0 mm 2

Kabel ptaskiego napedu dyskoéw optycznych | Nr 6 — 32 UNC x 5,45 mm
do zaslepki ze wspornikiem napedu

Wymontowywanie i instalowanie komponentow
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Tabela 1. Wykaz $rub (cd.)

Element Typ Sruby llos¢
Wspornik FIO Nr 6 — 32 x 1/4 cala 1
Prawa pokrywa boczna Nr 6 — 32 UNC x 7,0 mm 2
Dolna osfona przeptywu powietrza (géra) M3 x 5,0 mm 3
Dolna osfona przeptywu powietrza (dét) M3 x 5,0 mm 2
Ptyta gfdwna Nr 6 — 32 x 1/4 cala 12
Wspornik przedniego wentylatora/taca Nr 6 — 32 x 1/4 cala 2
plyty gtownej

Wspornik przedniego wentylatora/$ciana Nr 6 — 32 x 1/4 cala 2
przednia

Uchwyt czujnika naruszenia obudowy Nr 6 — 32 x 1/4 cala 1
Wspornik wentylatora tylnego Nr6 — 32 x1/4 cala 2
Tylna pokrywa dysku twardego Nr 6 — 32 UNC x 7,0 mm 2
Wspornik wneki FlexO na dysk twardy Nr 6 — 32 UNC x 5,45 mm 4
Wspornik wneki FlexO 6025 na Nr 6 — 32 UNC x 5,45 mm 2
zamocowany kabel wentylatora

Wspornik wneki FlexO 6025 na wentylator Nr 6 — 32 UNC x 5,45 mm 2
wymieniany bez wytaczania systemu

Wspornik dysku twardego i napedu Nr 6 — 32 UNC x 5,45 mm 4
optycznego do wnek FlexO i Flex1 o pofowie

wysokosci

Wspornik wneki Flex1 na dysk twardy Nr 6 — 32 UNC x 5,45 mm 4
Wspornik wneki Flex1 6025 na zamocowany | Nr 6 — 32 UNC x 5,45 mm 2
kabel wentylatora

Wspornik wneki Flex1 6025 na wentylator Nr 6 — 32 UNC x 5,45 mm 2
wymieniany bez wytaczania systemu

Wspornik wneki Flex2 na dysk twardy Nr 6 — 32 UNC x 5,45 mm 4
Wspornik wneki Flex2 6025 na Nr 6 — 32 UNC x 5,45 mm 2
zamocowany kabel wentylatora

Wspornik wneki Flex3 na dysk twardy Nr 6 — 32 UNC x 5,45 mm 4
Wspornik wneki Flex3 6025 na Nr 6 — 32 UNC x 5,45 mm 2
zamocowany kabel wentylatora

Wspornik wneki Flex4 na dysk twardy Nr 6 — 32 UNC x 5,45 mm 4
Wspornik wneki Flex4 6025 na Nr 6 — 32 UNC x 5,45 mm 2
zamocowany kabel wentylatora

Uchwyt napedu optycznego o pofowie M3 x 5,0 mm 4
wysokoSci

Ptyta HSBP Nr6 — 32 UNC x 5,45 mm 3
Chtodzenie procesora CPUQO/chtodzenie Sruba Torx T-30 4
ciecza procesora CPUO

Chfodzenie procesora CPU1/chtodzenie Sruba Torx T-30 4
ciecza procesora CPU1

Wspornik modutu chtodzenia ciecza Nr 6 — 32 UNC x 5,45 mm 12
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Zalecane narzedzia

Procedury przedstawione w tym dokumencie moga wymagac¢ uzycia nastepujacych narzedzi:
o \Wkretak krzyzakowy nr O

Wkretak krzyzakowy nr 1

Srubokret Philips nr 2

Rysik z tworzywa sztucznego (zalecany dla serwisantéw terenowych)

Whkretak Torx T-30

Zasilacz (PSU)

Wymontowywanie zasilacza PSU

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Odtacz kabel zasilania od systemu.
3. Nacisnij zatrzask zwalniajacy zasilacz PSU [1] i wysun zasilacz z systemu [2].
@ UWAGA: Jesli nie mozna wymontowac zasilacza, nalezy zdja¢ prawa pokrywe boczna systemu i sprawdzi¢, czy zasilacz nie jest
przykrecony $ruba.

Instalowanie zasilacza PSU

1. Wsun jednostke zasilacza do gniazda PSU w systemie.
2. Podiacz kabel zasilania do systemu.
3. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakoriczeniu serwisowania komputera.Po zakonczeniu serwisowania komputera

Wymontowywanie i instalowanie komponentow
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Pokrywa boczna

Zdejmowanie pokrywy bocznej

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.

A OSTRZEZENIE: System nie wiaczy sie, jesli nie zalozono pokrywy bocznej. System zostanie takze wytaczony
w przypadku zdjecia pokrywy bocznej pracujacego systemu.

2. Aby zdja¢ pokrywe boczna, wykonaj nastepujace czynnosci:
3. Nacisnij zatrzask

4. Pociagnij zatrzask [1] do géry i obré¢ go, aby zwolni¢ pokrywe [2].
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5. Unie$ pokrywe i zdejmij ja z systemu.

Instalowanie pokrywy bocznej

1. Najpierw chwy¢ dolna czes$¢ pokrywy bocznej i dopasuj ja do obudowy.

2. Upewnij sie, ze haczyk na dolnej czesci pokrywy bocznej zatrzasnat sie w wycieciu na komputerze.

3. Dociénij pokrywe, az zatrzasnie sie w odpowiedniej pozycii.
OSTRZEZENIE: System nie wkaczy sieg, jesli nie ma zatozonej pokrywy bocznej. System zostanie takze wytaczony
w przypadku zdjecia pokrywy bocznej pracujacego systemu.

4. Wykonaj procedure zamieszczong w czesci Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Ostona przeptywu powietrza

Wymontowywanie ostony powietrznej

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Zdejmij pokrywe boczna.
3. Aby wymontowac¢ zestaw wentylatora ostony powietrzne;j:

a. Odfacz kabel potaczeniowy wentylatora od ptyty systemowe;j [1].
b. Zdejmij ostone z systemu [2].

Wymontowywanie i instalowanie komponentow
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Instalowanie zestawu wentylatora ostony powietrznej

Umie$¢ ostone na miejscu i upewnij sie, ze zaczepy sa dopasowane do systemu.
Dociénij ostone, az zatrzasnie sie z charakterystycznym kliknieciem.

Podtacz kabel ztacza wentylatora do ptyty systemowe;.

Zainstaluj pokrywe boczna.

SN O

Woykonaj procedure przedstawionag w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Wymontowywanie wentylatora ostony powietrznej

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Wymontuj nastepujace elementy:

a. pokrywa boczna
b. Wymontowywanie ostony powietrznej (géra)

3. Odwrd¢ ostone, aby odkry¢ wentylator.
4. Aby wymontowa¢ wentylator, zwolnij kabel ztacza wentylatora z zaciskéw [1] i [2].
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B. Wykre¢ sruby mocujace wentylator do ostony powietrznej [1] i wyjmij wentylator z ostony [2].

@l UWAGA: Wyjecie wentylatora wymaga lekkiego wygiecia osfony.
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Instalowanie wentylatora ostony powietrznej

Umie$¢ wentylator na wiasciwym miejscu wewnatrz ostony.
Wkre¢ $ruby mocujgce wentylator do ostony.
Umies¢ kabel ztacza wentylatora w zatrzaskach na ostonie powietrznej i odwréc ja.

FNE NN

Zainstaluj nastepujace elementy:

a. osfona powietrzna (goéra)
b. pokrywa boczna

B. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Ostona przednia

Wymontowywanie pokrywy przedniej

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Zdejmij pokrywe boczna.
3. Aby wymontowac osfone przednia, wykonaj nastepujace czynnosci:
a. Nacisnij zatrzask i podwaz zaczepy zabezpieczajace, aby zwolni¢ pokrywe przednia z komputera.
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b. Obroé¢ ostone do przodu i zdejmij ja z systemu.

Instalowanie ostony przedniej

1. Przytrzymaj ostone i upewnij sie, ze zaczepy na ostonie pasuja do wycie¢ na systemie.
2. Obré¢ ostone do przodu i docisnij pokrywe przednia, aby zaczepy zaskoczyly.
3. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakorczeniu serwisowania komputera.
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Uchwyt karty PCle

Wymontowywanie uchwytu karty PCle

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Wymontuj nastepujace komponenty:

a. pokrywa boczna
b. ostona przeptywu powietrza

3. Aby wymontowac¢ uchwyt karty PCle, wykonaj nastepujace czynno$ci:

®| UWAGA: Jesli zainstalowane sa karty o petnej dtugoéci, przed wymontowaniem uchwytu nalezy je wymontowac.

UWAGA: Jesli zainstalowany jest kontroler MegaRAID 9460, przed wymontowaniem wspornika karty PCle nalezy odtaczy¢ od
kontrolera ztacze Super CAP.

a. Odfacz kable zasilania po jednej stronie uchwytu karty, naciskajac wypustke i wyciggajac ja z gniazda na kable w uchwycie kart
PCle ([1]i [2]).
b. Poprowadz podwdjny kabel przez klips na uchwycie karty [3].

4. Zwolnij zatrzaski faczace zestaw przedniego wentylatora systemowego i wyjmij uchwyt karty PCle z obudowy.
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Instalowanie obsady karty PCle

1.

I BN

Dopasuj uchwyt karty PCle do gniazda z przodu zestawu wentylatora systemowego i doci$nij go, az zatrza$nie sie w odpowiednim
migjscul.

Ponownie poprowadZ podwdjny kabel przez klips na uchwycie karty PCle.

Podtacz jedna strone kabli zasilania do gniazd na kable w uchwycie karty PCle.

Ponownie zainstaluj karty o petnej dtugoséci, jesli zostaty wymontowane.

Jesli kontroler MegaRAID 9460 zostat wymontowany, nalezy ponownie podtaczy¢ ztacze Super CAP do karty.
Zainstaluj nastepujace elementy:

a. osfona przeptywu powietrza
b. pokrywa boczna

Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Przetacznik czujnika naruszenia obudowy

Wymontowywanie przetacznika czujnika naruszenia obudowy

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wymontuj prawa pokrywe boczna.

Aby wymontowa¢ czujnik naruszenia obudowy, ktéry znajduje sie w dolnej czesci ptyty systemowej, wykonaj nastepujace czynnosci:

®| UWAGA: System nie wigcza sie, jesli czujnik naruszenia obudowy jest wymontowany.

a. Nacisnij pokretto czujnika naruszenia obudowy ku dotowi [1, 2].
b. Pociagnij czujnik naruszenia obudowy w dét i wyjmij go z gniazda [3].

Wymontowywanie i instalowanie komponentow
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4. Instalowanie prawej pokrywy bocznej

B. Obro¢ system, tak aby jego pokrywa byta skierowana do gory, gdzie znajduje sie zatrzask zwalniajacy.
6. Wymontuj nastepujace komponenty:
a. pokrywa boczna
b. ostona przeptywu powietrza
Cc. obsada karty PCle
7. Aby wymontowac czujnik naruszenia obudowy, wykonaj nastepujace czynnosci:
a. Pociggnij dolny kabel czujnika naruszenia obudowy do géry w kierunku obudowy [1].
Nacisnij zatrzask, aby odfaczy¢ kabel czujnika naruszenia obudowy od ptyty systemowe;j [2].
Wyjmij kabel czujnika naruszenia obudowy z klipsa na obudowie [3].
Wykre¢ $rube na module czujnika naruszenia obudowy [4].
Wyjmij modut czujnika naruszenia obudowy z zespofu przedniego wentylatora systemowego [5].

®PooymT
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Instalowanie przetacznika czujnika naruszenia obudowy

1.

Umie$¢ modut czujnika naruszenia obudowy w gniezdzie w zestawie przedniego wentylatora systemowego.

2. Aby przymocowaé modut czujnika naruszenia obudowy do obudowy przedniego wentylatora systemowego, wkreé jedna érube

SRS RN

7.
8.
9.

w module.

Poprowadz kable czujnika naruszenia obudowy przez klips na obudowie.

Podtacz kabel przefacznika czujnika naruszenia obudowy do plyty systemowe;.
Docisnij dolny kabel czujnika naruszenia obudowy w kierunku dolnej czesci obudowy.
Zainstaluj nastepujace komponenty:

a. uchwyt karty graficznej PCle

b. ostona przeptywu powietrza

c. pokrywa boczna

Wymontuj prawa pokrywe boczna.
Wyjmij kabel czujnika naruszenia obudowy z gérnej czesci obudowy.
W16z modut czujnika naruszenia obudowy do gniazda w obudowie, aby go zamocowac.

10. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Wymontowywanie i instalowanie komponentow
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Zestaw przedniego wentylatora systemowego

Wymontowywanie zestawu przedniego wentylatora systemowego

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.

2. Wymontuj nastepujace komponenty:

a.
b.
c.
d.

pokrywa boczna

ostona przednia

ostona przeptywu powietrza
obsada karty PCle

3. Aby wymontowa¢ zestaw wentylatora systemowego, wykonaj nastepujace czynnosci:

a.

b.

Odkrec jedna $rube na module czujnika naruszenia obudowy [1], a nastepnie wyjmij modut z obudowy wentylatora systemowego
[2].

Odtacz kabel wewnetrznego gtosnika obudowy, wyjmij go z klipsa na obudowie wentylatora systemowego [3], a nastepnie wysun
go z obudowy [4].

4. Odfacz cztery kable wentylatora systemowego od zfaczy na ptycie systemowe;.

32

OSTRZEZENIE: Nie pociagaj zfacza, chwytajac za przewody. Zamiast tego odiacz kabel, pociagajac go od strony
ztacza. Pociaganie za przewody moze spowodowac ich obluzowanie si¢ w zfaczu.
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5. Wykre¢ dwie sruby mocujace obudowe wentylatora do systemu [1] oraz dwie $ruby mocujgce obudowe wentylatora z przodu systemu
(2]
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6. Obré¢ zestaw wentylatora i wyjmij go z komputera.

Wymontowywanie i instalowanie komponentéow
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7

Montaz zestawu wentylatora systemowego

Przytrzymaj wentylator systemowy za boki, tak aby koncdwka kabla byta skierowana ku dotowi ramy montazowse;.
Whkre¢ dwie Sruby mocujace zestaw wentylatora systemowego z przodu systemu.

Whkre¢ dwie $ruby mocujace zestaw wentylatora systemowego w systemie.

Podtacz cztery kable wentylatora systemowego do plyty systemowe;.

SN SICRE

Poprowadz kabel wewnetrznych glosnikéw w obudowie przez klips na zestawie wentylatora systemowego, a nastepnie podtacz
wewnetrzny gtosnik do zfacza.

6. Zainstaluj modut czujnika naruszenia obudowy w gniezdzie na zestawie wentylatora i wkre¢ srube, aby zamocowac¢ go do zestawu
wentylatora systemowego.

7. Zainstaluj nastepujace komponenty:

a. uchwyt karty graficznej PCle
b. ostona przeptywu powietrza
C. osfona przednia

d. pokrywa boczna

8. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Glosnik wewnetrzny obudowy
Wymontowywanie gtosnika wewnetrznego
1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.

2. Wymontuj nastepujace komponenty:

Wymontowywanie i instalowanie komponentow
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a. pokrywa boczna
b. ramka przednia

3. Wymontowywanie glo$nika wewnetrznego:
a. Odfacz kabel gtosnika wewnetrznego od ztacza na ptycie gtéwnej [1].
b. Wyjmij kabel gtosnika wewnetrznego z zacisku na zestawie wentylatora systemowego.
4. Nacisnij i przytrzymaj zaczepy [2] po obu stronach gfo$nika wewnetrznego, po czym wysun i wyjmij go z systemu [3].

Instalowanie wewnetrznego gtosnika obudowy

1. Naciénij i przytrzymaj zatrzaski po obu stronach gtoénika wewnetrznego, a nastepnie wsuri modut gtoénika do gniazda, aby go
zamocowac do systemu.

2. Poprowadz kabel gtosnika wewnetrznego obudowy w Klipsie na zestawie wentylatora systemowego.
3. Podtacz jeden koniec kabla glosnika wewnetrznego obudowy do ztacza na zestawie wentylatora systemowego.
4. Zainstaluj nastepujace komponenty:

a. osfona przeptywu powietrza
b. ostona przednia
C. pokrywa boczna

5. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.
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Ostona dysku twardego i napedu dyskéw optycznych

Wymontowywanie ramki dysku twardego

1.

2,

3.

4.

Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wymontuj z systemu nastepujace elementy:

a. pokrywa boczna
b. ramka przednia

Aby wymontowac¢ ramke dysku twardego, wykonaj nastepujace czynno$ci:

a. Nacisnij niebieski przycisk odblokowujacy [1], ktory znajduje sie w poblizu zestawu wentylatora systemowego.
b. Przesun zatrzask [2] na ramce przedniej we/wy, aby uwolni¢ ramke dysku twardego z ramy montazowe;j [3].

¢. Obré¢ ramke dysku twardego i wyjmij ja z ramy montazowe;j [3].
Opcjonalnie: wymontuj ramke napedu optycznego z ramy montazowej, podwazajac jej krawedzie i wyjmuijac ja.

Instalowanie ramki dysku twardego

1.

Jesli ramka napedu optycznego jest wyjeta, zainstaluj ja, dopasowujac wyciecie ramki do szczeliny w obudowie komputera
(opcjonalnie).

Dopasuj ramke dysku twardego do szczelin w ramie montazowej i dociénij ramke dysku twardego do ramy montazowe;.

Nacisnij niebieski zatrzask znajdujacy sie obok zestawu przedniego wentylatora systemowego, aby zamocowac¢ ramke dysku twardego
do ramy montazowej komputera.

Zainstaluj nastepujace komponenty:

a. ramka przednia

b. pokrywa boczna

Wykonaj procedure przedstawionag w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.
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Zestaw dysku twardego

Wymontowywanie koszyka dysku twardego

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Wymontuj nastepujace elementy:
a. pokrywa boczna

@l UWAGA: Nie zdejmuj pokrywy bocznej, jesli ostona przedniego panelu we/wy jest odblokowana.

b. Ostona dysku twardego
@l UWAGA: Zdemontuj tylko osfone dysku twardego.

3. Aby wymontowac koszyk dysku twardego, wykonaj nastepujace czynnosci:
a. Nacisénij przycisk zwalniania [1], aby odblokowa¢ zatrzask [2].

b. Pociagnij za zatrzask, aby wysuna¢ koszyk z gniazda.
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Instalowanie koszyka dysku twardego

1. Wsun koszyk do wneki napedodw, az ustyszysz klikniecie.

Al OSTRZEZENIE: Przed zainstalowaniem koszyka sprawdz, czy zatrzask jest otwarty.

2. Zablokuj zatrzask.
3. Zainstaluj nastepujace komponenty:

a. Ostona dysku twardego
b. pokrywa boczna

4. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Wymontowywanie dysku twardego

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Wymontuj nastepujgce komponenty:

a. pokrywa boczna

b. Ostona dysku twardego

C. Koszyk dysku twardego
3. Aby wymontowa¢ dysk twardy 3,5", wykonaj nastepujace czynnosci:

a. Rozibz jedna strone koszyka.
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b. Wyjmij dysk twardy z koszyka.

Instalowanie dysku twardego

1. W16z dysk twardy do gniazda we wsporniku dysku twardego, tak aby ztacze dysku byto skierowane w strone tylnej scianki koszyka.
2. Wsun koszyk dysku twardego z powrotem do wneki na dysk.
3. Zainstaluj nastepujace elementy:

a. Koszyk dysku twardego
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b. Ostona dysku twardego
C. pokrywa boczna

4. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

NVMe Flexbay

Wyjmowanie kieszeni NVMe FlexBay

1. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Wymontuj nastepujace elementy:
a. pokrywa boczna

@l UWAGA: Nie nalezy zdejmowac pokrywy bocznej, jesli przednia ostona we/wy jest odblokowana.

b. Ramka dysku twardego
@l UWAGA: Wyjmij tylko osfone dysku twardego.

3. Aby wymontowac kieszen NVMe FlexBay, wykonaj nastgpujace czynnosci:
a. Nacisénij przycisk zwalniajacy [1], aby odblokowac¢ zatrzask [2].

b. Pociagnij zatrzask, aby wysuna¢ koszyk z gniazda dysku twardego.
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4. Aby wyjac¢ koszyk dysku SSD z kieszeni NVMe FlexBay, wykonaj nastepujace czynno$ci:
a. Nacisnij przycisk zwalniajacy, aby wysunaé¢ koszyk dysku M. 2 SSD z kieszeni NVMe FlexBay.

b. Wyciagnij koszyk dysku M. 2 SSD z kieszeni NVMe FlexBay.
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5. Aby wyjac¢ dysk SSD z koszyka dysku SSD, wykonaj nastepujace czynnosci:
a. Wykre¢ $ruby po obu stronach dysku SSD.

b. Wykre¢ srube z gérnej czesci koszyka dysku SSD.
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c. Wysun pokrywe dysku SSD z gérnej czesci koszyka.

d. Wyjmij dysk SSD z gniazda M.2 w koszyku.
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UWAGA: Aby uzyskac wiecej informaciji na temat szczegétowych wymagan dotyczacych czesci w scenariuszach
modernizacji, zapoznaj sie z artykutami i 000146243 z bazy wiedzy.

®

Instalowanie kieszeni NVMe FlexBay

1. Aby zainstalowa¢ karte SSD w koszyku:

a. @ UWAGA: W kieszeni NVMe FlexBay do instalowania dyskéw SSD wykorzystano ptyte backplane dysku SSD i kable. Plyta
backplane dysku twardego nie jest zgodna z kieszenia NVMe FlexBay.

Wyjmij zaslepke SSD z koszyka.
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b. Odklej tasme od koszyka SSD.

c. Odklej tasme od ostony koszyka SSD.
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2. Zainstaluj dysk SSD w koszyku

Whkre¢ dwie $ruby boczne i srube centralna.
. Aby zainstalowa¢ koszyk dysku SSD, wsun go do kieszeni NVMe FlexBay, az zaskoczy na miejscu.
. Wsun koszyk do kieszeni, az ustyszysz klikniecie.

/_\l OSTRZEZENIE: Przed zainstalowaniem koszyka upewnij sig, ze zatrzask jest otwarty.

. Zablokuj zatrzask.
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7. Zainstaluj nastepujace komponenty:
a. Ramka dysku twardego
b. pokrywa boczna
8. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Przednia pokrywa we/wy

Wymontowywanie ostony przedniego panelu we/wy

1. Wykonaj procedure przedstawiong w sekgcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Wymontuj nastepujace elementy:

a. pokrywa boczna
b. osfona przednia
c. Ostona dysku twardego i napedu dyskdéw optycznych

3. Aby zdemontowac ostone przedniego panelu we/wy, podwaz jego krawedzie [1].

4. Przesun panel i wyjmij go z obudowy.
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Instalowanie ostony przedniego panelu we/wy

1. Dopasuj i docisnij ostone do przedniej czesci obudowy systemu.
2. Zainstaluj nastgpujace elementy:

a. Osfona dysku twardego i napedu dyskéw optycznych
b. osfona przednia
c. pokrywa boczna

3. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Przedni panel we/wy

Wymontowywanie przedniego panelu we/wy

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Wymontuj nastepujace komponenty:

pokrywa boczna

ostona przeptywu powietrza

ostona przednia

Uchwyt karty PCle

Przedni wentylator systemowy

Ostona dysku twardego i napedu dyskéw optycznych

P a0 oo
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g. Osfona we/wy

3. Aby wymontowa¢ przedni panel we/wy, wykonaj nastepujace czynnoSci:
a. Odfacz nastepujace kable od zfaczy na panelu we/wy.
e Kabel panelu przedniego [1]
e Kabel przedniego portu USB 3.1[2]
e Przedni kabel USB 3.1[3]
e Kabel audio panelu przedniego [4]

b. Wykre¢ wkret mocujacy panel we/wy do ramy montazowe.
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4. Przesun panel we/wy ku lewej stronie komputera, aby go uwolni¢, a nastepnie wyjmij panel we/wy z komputera.
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Instalowanie przedniego panelu we/wy

FNE NN

52

Umies¢ panel we/wy w szczelinie z przodu obudowy.

Przesun panel we/wy ku prawej stronie systemu, aby go zamocowac.

Whkre¢ $rube mocujaca panel we/wy do obudowy.

Podtacz nastepujace kable do ztaczy na panelu we/wy:

Kabel przedniego panelu

Kabel przedniego portu USB 3.1
Kabel przedniego portu USB 3.1
Kabel audio panelu przedniego

®| UWAGA: Kolory kabli sa takie same, jak kolory ztaczy.

Zainstaluj nastepujace komponenty:

a.

oo o

Ostona we/wy

Ostona dysku twardego i napedu dyskéw optycznych
Przedni wentylator systemowy

Uchwyt karty PCle

ostona przednia

Wymontowywanie i instalowanie komponentéow



f. ostona przeptywu powietrza
g. pokrywa boczna

6. Wykonaj procedure przedstawionag w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Wymontowywanie wspornika panelu we/wy

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Wymontuj nastepujace komponenty:

pokrywa boczna

ostona przeptywu powietrza

ostona przednia

Uchwyt karty PCle

Przedni wentylator systemowy

Ostona dysku twardego i napedu dyskéw optycznych

Ostona we/wy

panel we/wy

ST@ o0 oo

3. Aby wymontowac¢ wspornik panelu we/wy, wykonaj nastgpujace czynnosci:
a. Wykre¢ dwie $ruby mocujace panel we/wy do wspornika.

b. Uwolnij panel we/wy ze wspornika i wyjmij go.
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Instalowanie panelu we/wy

1. Umie$¢ panel we/wy w metalowym wsporniku.
2. Wkre¢ dwie $ruby mocujace panel we/wy do wspornika we/wy.
3. Zainstaluj nastepujace elementy:

Panel we/wy

Ostona we/wy

Ostona dysku twardego

Przedni wentylator systemowy

Ostona karty PCle

osfona przednia

ostona powietrza

. pokrywa boczna

ST@ o Q0 oo

4. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Zestaw tylnego wentylatora systemowego

Wymontowywanie zestawu tylnego wentylatora systemowego

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Wymontuj nastepujace komponenty:
a. pokrywa boczna
b. ostona powietrzna
3. Aby wymontowa¢ zestaw tylnego wentylatora systemowego:
a. Wykre¢ dwie $ruby [1] i nacisnij zaczep [2], aby obréci¢ tylny wentylator systemowy do obudowy, i wyjmij go z uchwytu.
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b. Odfgcz kable wentylatora systemowego od ptyty gtownej [1, 2].

OSTRZEZENIE: Nie ciagnij za kabel. Zamiast tego odiacz kabel, ciagnac za konicowke ztacza. Ciagnac za kable,
mozesz naruszy¢ ich potaczenie ze ztgczem.

4. Wyjmij zestaw tylnego wentylatora systemowego z komputera.
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Instalowanie zestawu tylnego wentylatora systemowego

Przytrzymaj tylny wentylator systemowy za boki, tak aby koncéwka kabla byta skierowana ku dotowi obudowy komputera.
Podtacz dwa kable wentylatora systemowego do ptyty giéwnej.
Wkre¢ dwie $ruby mocujace wentylator do obudowy komputera.

N N

Zainstaluj nastepujace elementy:
a. ostona powietrzna
b. pokrywa boczna

B. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Prawa pokrywa boczna

Wymontowywanie prawej pokrywy bocznej

Wykonaj procedure przedstawionag w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Umies¢ rame montazowa systemu na boku, prawa strong skierowang do gory.
Wykre¢ dwie $ruby [1] mocujace prawa pokrywe boczng do ramy montazowej komputera.

FN NN

Przesun boczng pokrywe przy uzyciu uchwytu, a nastepnie zdejmij ja z systemu [2].

Instalowanie prawej pokrywy bocznej

1. Przesun pokrywe w przdd i upewnij sie, ze zaczepy na pokrywie pasuja do wycie¢ na systemie.
2. Wkre¢ dwie $ruby mocujace prawa pokrywe do obudowy.
3. Wykonaj procedure zamieszczong w czesci Po zakonczeniu serwisowania komputera.
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Ramka dysku twardego i napedu optycznego

Wyjmowanie ramki dysku twardego i napedu optycznego

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Wymontuj nastepujace elementy:
a. pokrywa boczna
b. ramka przednia
¢. Ramka dysku twardego i napedu optycznego
d. Ramka przednia we/wy
3. Aby wyja¢ ramke przednig dysku twardego i napgdu optycznego, delikatnie podwaz zatrzaski ramki.

4. Delikatnie pociagnij panel i wyjmij go z ramy montazowsej.
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5. Odwrde ramke.
6. Delikatnie naci$nij zaczep zwalniajacy na plastikowej zaslepce i wyjmij ja z ramki.
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7. Trzymajac za niebieski zaczep, delikatnie wyciagnij metalowa zaslepke napedu optycznego z gniazda.
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Instalowanie ramki dysku twardego i napedu optycznego

Jesli naped optyczny nie jest zainstalowany, nalezy zainstalowa¢ plastikowa i metalowa zaslepke.
Umies¢ ramke dysku twardego i napedu optycznego na wiadciwym miejscu w komputerze.
Delikatnie dociénij ramke, aby zamocowac ja do systemu.

FNIE NN

Zainstaluj nastepujace elementy:

a. Ramka przednia we/wy

b. Ramka dysku twardego i napedu optycznego
c. ramka przednia

d. pokrywa boczna

B. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Ptaski naped optyczny

Wymontowywanie ptaskiego napedu dyskéw optycznych i jego
zatrzasku

1. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Wymontuj prawa pokrywe boczna.
3. Aby wymontowac naped optyczny:
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a. Odfacz kabel danych i kabel zasilania od zlgczy napedu optycznego [1].
b. Przesun niebieski zatrzask w lewg strong obudowy, a nastgpnie wciénij naped do przodu [2].

5. Aby zdja¢ wspornik z napedu optycznego:
a. Nacisnij zatrzask napedu optycznego do wewnatrz, aby odfgczy¢ go od napedu.

Wymontowywanie i instalowanie komponentow
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b. Zdejmij zatrzask z napgdu optycznego.

Instalowanie ptaskiego napedu dyskoéw optycznych i jego zatrzasku

Nat6z zatrzask napedu optycznego na odpowiednie miejsce napedu i zablokuj go.
Wsun naped optyczny do wneki z przodu komputera, az znajdzie sig na migjscu.
Podtacz kabel danych i kabel zasilania do ztaczy napedu dyskéw optycznych.
Instalowanie prawej pokrywy bocznej

S NI SRR

Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.
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Naped optyczny 5,25"

Wymontowywanie napedu optycznego 5,25"

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Wymontuj nastepujace elementy:

a. pokrywa boczna
3. Aby wyja¢ naped optyczny 5,25":

a. Odfacz kabel SATA i kabel zasilania od napedu optycznego.

b. Naciénij zatrzask zwalniajacy [1].
¢. Wysun naped optyczny z komputera [2].
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Instalowanie napedu optycznego 5,25"

Wymontuj nastepujace elementy:

Q0o o

e.

pokrywa boczna

ramka przednia

Ramka dysku twardego i napedu optycznego
Ramka przednia we/wy

Ramka dysku twardego i napedu optycznego

2. Dopasuj otwory na $ruby we wsporniku do otwordéw w napedzie optycznym.
3. Wykre¢ cztery $ruby mocujace wspornik napedu optycznego do napedu.
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4. Umie$¢ naped optyczny w gniezdzie, aby osadzi¢ go z charakterystycznym kliknieciem.
B. Podfacz kabel SATA i kabel zasilania do napedu optycznego.

6. Zainstaluj nastepujace elementy:

Ramka dysku twardego i napedu optycznego

Ramka przednia we/wy

Ramka dysku twardego i napedu optycznego

ramka przednia

pokrywa boczna

®Papoo

7. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Ptyta rozdzielacza zasilania i sterowania wentylatorem

Wymontowywanie ptyty dystrybucji zasilania i sterowania
wentylatorami

1. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Wymontuj nastepujace elementy:
a. Zasilacz
b. prawa pokrywa boczna
3. Aby wymontowa¢ ptyte dystrybuciji zasilania i sterowania wentylatorami:
a. Nacisénij zaczepy po obu stronach ztgcza i odfacz kabel zasilania od ptyty sterujacej [1].
b. Odtacz kable wentylatoréw od ztaczy na ptycie sterujacej [2].
¢c. Odfacz kabel zasilajacy, kable ptyty dystrybucji zasilania i kabel zasilania VGA od zigczy na ptycie sterujacej [3].
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Instalowanie ptyty dystrybucji zasilania i sterowania wentylatorami

1. UmieS¢ plyte sterujaca w gniezdzie w obudowie komputera i zamocuj ja do obudowy za pomoca trzech $rub.
2. Podiacz dwa kable zasilania, kable wentylatora, kable ptyty dystrybucji zasilania i kable zasilania VGA do zfaczy na ptycie sterujace;.
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OSTRZEZENIE: Luzno podtaczony kabel zasilajgcy (POWER_CBL) do plyty gtéwnej i kabel sterowania zasilaniem
(POWER_CTRL) do PDB moga powodowa¢ scenariusz braku testu POST z diagnostyczna dioda LED migajaca
wediug wzoru 1, 2.

3. Zainstaluj nastepujace elementy:
a. prawa pokrywa boczna
b. Zasilacz
4. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakoriczeniu serwisowania komputera.

Zestaw kabla i wentylatora przedniego dysku twardego

Wymontowywanie zestawu kabla i wentylatora przedniego dysku
twardego

1. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Wymontuj prawa pokrywe boczna
3. Aby wymontowa¢ zestaw kabla i wentylatora przedniego dysku twardego:
a. Wykrec cztery Sruby mocujace oba wsporniki wentylatora do obudowy [1].
b. Naciénij zaczepy ztacza, aby odtaczy¢ kabel SATA O od ptyty systemowej [2].
c. Nacisnij zaczepy, aby odigczy¢ kabel zasilania, i wyjmij go z gniazda [3].
d. Odfacz kable wentylatora od ztaczy na ptycie dystrybucii zasilania i sterowania wentylatorem [4].

OSTRZEZENIE: Nie nalezy ciagnaé za kable. W celu odlaczenia kabla nalezy pociagnaé za wtyczke ztacza.
Pociagniecie za kabel moze spowodowac¢ jego obluzowanie.

4. Wyjmij zestaw kabla i wentylatora dysku twardego z obudowy.
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Instalowanie zestawu kabla i wentylatora przedniego dysku twardego

Podtacz kable wentylatora do ztaczy na ptycie dystrybuciji zasilania i sterowania wentylatorem.

Podfacz kable zasilania do zfgcza na plycie dystrybucji zasilania i sterowania wentylatorem.

Podtacz kabel SATA O do ztacza na ptycie systemowsj.

Zainstaluj zestaw kabla i wentylatora przedniego dysku twardego w obudowie i przymocuj je $rubami do obudowy.
Zainstaluj prawa pokrywe boczna

SN NSNS

Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Kabel do wentylatora dysku twardego, wentylatora systemowego
I czujnikow

Komputer Precision 7920 Tower moze zawiera¢ nawet 12 wentylatorow systemowych podtaczonych do ptyty systemowej. Nalezy
pamietac o podigczeniu tych wentylatoréw do odpowiednich ztaczy na ptycie systemowe;.
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Rysunek 1. Wymagany wentylator systemowy
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Rysunek 2. Wentylatory dysku HDD

@l UWAGA: Dostepno$c¢ tych wentylatoréw zalezy od zaméwionej konfiguracii.

Tabela 2. Opis wentylatora i kabla

Wentylator Opis kabla Jedwabna ostona Wskazoéwki dotyczace instalacji
wentylatora
Wentylator Kabel wentylatora procesora 1 FAN_CPU1 Obowiazkowe
procesora 1
Przednie Kabel wentylatora O FAN_SYSO Obowigzkowe
wentylatory -
systemowe Kabel wentylatora 1 FAN_SYS1 Obowigzkowe
Kabel wentylatora 2 FAN_SYS2 Obowiazkowe
Kabel wentylatora 3 FAN_SYS3 Obowigzkowe
Tylne wentylatory | Kabel wentylatora O FAN_REARO Obowigzkowe
systemowe -
Kabel wentylatora 1 FAN_REAR1 Obowiagzkowe
Wentylatory Wentylator we wnece Flex O FAN_FLEXO Zaleznie od dostarczonej konfiguraciji.
dysku twardego
Wentylator we wnece Flex 1 FAN_FLEX1
Wentylator we wnece Flex 2 FAN_FLEX2
Wentylator we wnece Flex 3 FAN_FLEX3
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Tabela 2. Opis wentylatora i kabla (cd.)

Wentylator

Opis kabla

Jedwabna ostona

Wskazéwki dotyczace instalaciji
wentylatora

Wentylator we wnece Flex 4

FAN_FLEX4

Wymagany wentylator systemowy

CPU1 FAN
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Front Fan location in Chassis
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Right Side Chassis View
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@ UWAGA: Zainstalowany WENTYLATOR dysku twardego mozna zweryfikowa¢ w konfiguracji systemu i indywidualnie aktywowac. Po
odinstalowaniu WENTYLATORA dysku twardego nalezy go jednak recznie usuna¢ w programie konfiguracji systemu.

Sprawdzanie dziafania wentylatora systemowego

Po zakonczeniu serwisu na miejscu zaleca sie uruchomienie testu ePSA w celu zweryfikowania, czy wszystkie wentylatory zostaty wykryte
i dziataja.
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Wspornik wentylatora

Wyjmowanie wentylatora ze wspornika

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Wymontuj nastepujace elementy:

a. pokrywa boczna
b. Zestaw wentylatora dysku twardego

3. Aby wyja¢ wentylator z klamry, wykonaj nastepujace czynnosci:
a. Wysun cztery gumowe krazki kazdego wentylatora z obudowy wentylatora [1].
b. Unie$ wentylator i wyjmij go z zestawu [2].
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Instalowanie wentylatora we wsporniku

1. Umies¢ wentylator w klamrze.
2. Dociénij krazki mocujace wentylator systemowy do jego klamry.
3. Zainstaluj nastepujace elementy:

a. Zestaw wentylatora dysku twardego
b. pokrywa boczna

4. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakoriczeniu serwisowania komputera.

Karta graficzna (GPU)

Wymontowywanie karty graficznej (GPU)

1. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Zdejmij pokrywe boczna.
3. Aby wymontowac¢ karte graficzna, wykonaj nastepujace czynnosci:

a. Odfacz kabel zasilania [1] od karty graficzne;j.

@l UWAGA: Nie wszystkie karty graficzne majg kabel zasilania.

b. Naciénij i obré¢ niebieskie zatrzaski do tytu [2], aby uwolni¢ zaslepke.
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¢c. Wyjmij karte graficzna z gniazda PCle na ptycie systemowe;.

76 Wymontowywanie i instalowanie komponentow



Instalowanie karty graficznej (GPU)

SN NSNS

Wyréwnaj i umies¢ karte graficzng w gniezdzie PCle na ptycie systemowej.

Docisnij ja, aby bezpiecznie osadzi¢ ja w gniezdzie.

Podtacz kabel zasilania do karty graficznej.

Zablokuj niebieskie zatrzaski na zaslepce, aby zamocowac karte graficzng na ptycie systemowe;.
Zainstaluj pokrywe boczna.

Wykonaj procedure przedstawionag w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Pamiec

Wymontowywanie modutu pamieci

Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wymontuj nastepujace komponenty:

a. pokrywa boczna

b. ostona powietrzna

Nacisénij zatrzaski mocujgce po obu stronach modutu pamieci.
Wyjmij modut pamieci z gniazda pamieci na ptycie gtownej.
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OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniu modutu pamigci, nalezy go trzymaé za brzegi. Nie nalezy dotykaé
elementow ani metalowych stykow modutu pamieci, poniewaz wyladowania elektrostatyczne (ESD) moga
spowodowac powazne uszkodzenie elementow. Wiecej informacji na temat ochrony przed wytadowaniami
elektrostatycznymi mozna znalez¢ w sekcji Ochrona przed wyfadowaniami elektrostatycznymi.

A PRZESTROGA: Obracanie modutu pamigci podczas wyciaggania z gniazda spowoduje jego uszkodzenie. Pamigtaj, aby
nie obraca¢ modutu pamieci podczas wyciagania go z gniazda.

>
-

Instalowanie modutu pamieci

1. Dopasuj wyciecie w module pamieci do wypustki w gniezdzie.
2. Umie$¢ modut pamieci w gniezdzie.
3. Naciénij modut pamieci, az zatrzaski mocujace zatrzasng sie na swoim migjscu.

@ UWAGA: Nie ciagnij dzwigni mocujacych do goéry. Zawsze mocno dociskaj modut, az dzwignie zatrzasna sie na swoim miejscu.

OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniu modutu pamigci, nalezy go trzymaé za brzegi. Nie nalezy dotykaé
elementoéw ani metalowych stykow modutu pamieci, poniewaz wyladowania elektrostatyczne (ESD) moga
spowodowac powazne uszkodzenie elementow. Wiecej informacji na temat ochrony przed wytadowaniami
elektrostatycznymi mozna znalez¢ w sekcji Ochrona przed wytadowaniami elektrostatycznymi.

4. Zainstaluj nastepujace elementy:
a. ostona powietrzna
b. pokrywa boczna
5. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Bateria pastylkowa

Wymontowywanie baterii pastylkowej

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Wymontuj nastepujace elementy:

a. pokrywa boczna
b. Karta graficzna (GPU)
C. ostona przeptywu powietrza

3. Aby wymontowac baterie pastylkowa, wykonaj nastepujace czynnosci:
a. Odciagnij zatrzask [1] od baterii, a zostanie ona wysunigta z gniazda [2],
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b. Wyjmij baterie pastylkowa z gniazda na ptycie systemowe;j.

Instalowanie baterii pastylkowej

1. Wiz baterig pastylkowa do gniazda na ptycie systemowe;j.

2. Dociénij baterie pastylkowa strona dodatnig (+) skierowana ku goérze, az zatrzask zostanie zamkniety i zamocuje baterie na ptycie
systemowe;.

3. Aby zainstalowac:

a. ostona przeptywu powietrza
b. Karta graficzna (GPU)
C. pokrywa boczna

4. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Modut radiatora procesora

Wymontowanie modutu radiatora procesora

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.

Wymontowywanie i instalowanie komponentow
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@l UWAGA: Wymontowanie modutu radiatora procesora wymaga $rubokretu Torx 30.

2. Wymontuj nastepujace elementy:
a. pokrywa boczna
b. ostona przeptywu powietrza
3. Aby wymontowac radiator:
a. Wykre¢ cztery $ruby radiatora [1], na przemian po przekatnej (4, 3, 2, 1).
b. Zdejmij radiator z gniazda procesora na ptycie systemowej.

Al OSTRZEZENIE: Procesor zostanie zdjgty razem z radiatorem.

=T30
Nm(12in-Ibf)

A 1.4

Instalowanie modutu radiatora procesora

1. Natdz radiator na gniazdo procesora.
2. Wkre¢ sruby mocujace radiator do ptyty systemowej, na przemian po przekatnegj (1, 2, 3, 4).
3. Zainstaluj nastepujace elementy:
a. ostona przeptywu powietrza
b. pokrywa boczna
4. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.
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Wymontowywanie procesora

1. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Wymontuj nastepujace elementy:

a. pokrywa boczna

b. ostona powietrzna

¢. modut radiatora procesora
3. Aby wymontowa¢ procesor, wykonaj nastepujace czynnosci:

a. Trzymajradiator w reku spodem do gory.

b. Wywaz dwa zatrzaski uchwytu procesora [1] z modutu radiatora procesora.

¢. Nacisnij pozostate dwa zatrzaski uchwytu procesora [2] i wyjmij je z gniazda w radiatorze.

d. Zapomoca $rubokretu Torx podwaz procesor, aby uwolni¢ go z modutu radiatora procesora. Umie$¢ koncdwke Srubokretu miedzy
uchwytem a procesorem.

@l UWAGA: Mozna réwniez uzy¢ Srubokretu ptaskiego lub rysika z tworzywa sztucznego.

e. Otworz dwa zatrzaski w uchwycie procesora i delikatnie wyjmij procesor.

@l UWAGA: Nalezy unika¢ dotykania stykéw procesora palcami.
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Instalowanie procesora

1. Ustaw koszyk procesora tak, aby jego gtadka strona (bez logo) byfa zwrdcona ku gorze, a tréjkatny znacznik byt w lewym dolnym rogu.

2. Ustaw procesor na koszyku tak, aby tréjkatny znacznik na gérze procesora byt wyréwnany z tréjkatnym znacznikiem na koszyku.
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3. Odwrée koszyk i procesor, aby styki procesora i strona koszyka z logo byty skierowane ku gorze.

4. Ostroznie umie$¢ procesor w koszyku, aby zamocowaty go haczyki na gérze i na dole koszyka.

UWAGA: Po wiozeniu procesora do koszyka sprawdz, czy maty trojkatny znacznik na procesorze jest wyréwnany z trojkatnym
znacznikiem na koszyku. Jesli nie, powtoérz poprzednie kroki.

®

B. Ustaw zestaw procesora i koszyka przy radiatorze, aby tréjkatne znaczniki na procesorze i koszyku byty wyréwnane z tréjkatnym
znacznikiem na gorze radiatora ($ruba mocujaca nr 2).
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@ @
CRUGHE

Assembly Order 1234
Disassembly Order 4321

@ UWAGA: Po zamontowaniu zestawu procesora i koszyka w radiatorze upewnij sie, ze trojkatny znacznik na koszyku znajduje sie
w prawym dolnym rogu radiatora (przy radiatorze utozonym spodem do goéry).

7. Zainstaluj procesor i radiator w gniezdzie procesora (CPU) i dokre¢ cztery Sruby mocujace na radiatorze do ptyty systemowej we
wskazanej kolejnosci (1> 2 > 3 > 4).
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8. Zainstaluj nastepujace elementy:
a. radiator
b. ostona przeptywu powietrza
C. pokrywa boczna

9. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Ptyta systemowa

Elementy ptyty gtdwnej

Rysunek 1. Elementy plyty gidbwnej
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20 19 18

PCle 3*16 (4 gniazda) i 3*8 (1 gniazdo)
Gniazda pamieci CPU1

Gniazda pamigci CPU1

Gniazda CPU1 PCle trzeciej generacji x16 (2)
Gtosnik Piezo

. Zasilanie 2
. Wentylator systemowy 3
. Gniazda pamieci CPUO

Wentylator systemowy 2

. Wentylator systemowy 1

. Zasilanie 1

. Bateria pastylkowa

. Ztacza USB na panelu przednim

Wymontowywanie i instalowanie komponentéow

17 16 15

14 13 12

Ztacze tylnego wentylatora O
gniazdo CPU1

Ztacze tylnego wentylatora 1
Ztacze audio na panelu przednim

. Sterowanie zasilaniem

. Ztacze czujnika naruszenia obudowy
. Zacze gto$nika wewnetrznego

. Gniazdo CPUO

. Gniazda pamigci CPUO

. Wentylator systemowy O

. Wentylator procesora 1

. ztacze napedu dyskow optycznych

. USB 2_Int



27. Ztacze Flex USB 28. Zdalne sterowanie zasilaniem
29. VROC_key

Wymontowywanie ptyty systemowej

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Wymontuj nastepujace elementy:

pokrywa boczna

ostona przednia

ostona przeptywu powietrza

obsada karty PCle

Przedni wentylator systemowy

modut pamieci

Modut radiatora procesora

. Tylny wentylator systemowy

T@ o0 oo

3. Odfacz nastepujace kable od ptyty systemowej:

Kabel audio panelu przedniego [1]

Przewdd zasilajacy

Kabel sterowania zasilaniem

Kabel gtodnika wewnetrznego obudowy

Kabel modutu przetacznika czujnika naruszenia obudowy kabla
Kabel zasilania wentylatora systemowego 3 [2]

4. Odfacz kable panelu przedniego [1], kabel zasilania [2], kabel przedniego panelu portéw USB 2 oraz kabel DD [3]

Wymontowywanie i instalowanie komponentow
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B. Zdejmij prawa boczna pokrywe, aby odtaczy¢ kabel SATA O od ptyty systemowse;.

@l UWAGA: W zaleznosci od konfiguracji systemu moze by¢ konieczne odfgczenie rowniez innych kabli.

6. Wykre¢ dwanascie $rub mocujacych ptyte systemowa do ramy montazowe;j.
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Instalowanie ptyty gtdwnej

1. Wyrdwnaj i umiesS¢ ptyte gtdwna na obudowie komputera i wsun jg z powrotem na miejsce.
2. Wkre¢ sruby mocujace ptyte gtowna do obudowy komputera.
3. Podtacz wszystkie kable do zfaczy na plycie gtdwne;.

OSTRZEZENIE: W przypadku obluzowania kabel zasilajgcy (POWER_CBL) podtaczony do plyty gtéwnej i kabel

sterowania zasilaniem (POWER_CTRL) podtaczony do plyty dystrybuciji zasilania moga powodowa¢ brak komunikatu
POST z diagnostyczna dioda LED migajaca wediug wzoru 1, 2.

4. Zainstaluj nastepujace elementy:

a. tylny wentylator systemowy
b. modut radiatora procesora
c. GPU
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Modut pamieci

Przedni wentylator systemowy
Obsada karty PCle

ostona powietrzna

ramka przednia

i. pokrywa boczna

T@ e a

B. Obrd¢ komputer i podtacz kabel SATA O do ztacza na ptycie gtéwne;.
6. Zainstaluj prawa pokrywe boczna.
7. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Bateria kontrolera RAID

Wymontowywanie baterii kontrolera RAID

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Zdejmij pokrywe boczna.
3. Aby wymontowac baterie kontrolera RAID, wykonaj nastepujace czynnosci:

a. Odfacz kabel baterii kontrolera RAID od karty kontrolera RAID.
b. Naciénij zaczep zabezpieczajacy, aby zwolni¢ baterie kontrolera RAID.
c. Unies$ i wyjmij baterie kontrolera RAID.

Instalowanie baterii kontrolera RAID

1. Wsun baterie kontrolera RAID do jej wspornika.
2. Wociénij baterie kontrolera RAID do wspornika, aby ja zamocowac.
3. Podtacz kabel baterii kontrolera RAID.

Modut VROC

Wymontowywanie modutu VROC

Wyjmij modut VROC z ptyty systemowej, ciagnac go w gore.
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Instalowanie modutu VROC

Podtacz modut VROC do ptyty systemowe;.
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Technologia i podzespoty

Niniejszy rozdziat zawiera szczegdtowe informacje dotyczace technologii i sktadnikow dostepnych w systemie.
Tematy:

. Konfiguracja pamieci

e Lista technologii

*  Kontroler MegaRAID 9440-8i i 9460-16i
e Teradici PColP

Konfiguracja pamieci

W tej sekcji zamieszczono informacje o konfiguracji pamieci w komputerach Dell Precision Tower 7920.

|okalizacje gniazd modutow DIMM
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Macierz zgodnoSci pamieci

W ponizszej tabeli przedstawiono zasady konfiguraciji i zapetniania pamieci komputera Dell Precision Tower 7920:
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Main Memory

1LM (Main memory only)

S8R

S16R
S32R

S48R

S64R

S96R

S32Rb
S64R

S96R

S128R

S192R

S192R
S256R

S384R

S384LR
S512LR
S768LR

S512LR

S768LR

S1024LR

S1536LR
D16R

D32R

D64R

DY6R

D128R
D192R

D64R

D128R
D192R
D256R

D384R

D256R
D384R

D512R

D768R
D128LR

D256LR

D512LR

D1024LR
D1536LR

D2048LR

D3072LR

S8R

S16R
S32R

S48R

S32Rb

S64R

S96R

S128R

S192R
S256R

S384R

S512R

D16R

D32R

D64R

D96R

DB4R

D128R

D192R

D256R
D384R

D128R

D256R

D512R

D768R

S8R

S16R
S32R

S48R

S32Rb

S64R

S96R

S128R

S192R

S256R

S384R

S512R

D16R

D32R

DB84R

Memory
physical
Frequency

Total (GB) | DPC

2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667

‘System running
Frequency

DIMM2 o
DIMM4 o

2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667
2667

2667
2667

2667
2667

CL
CL
CL
CL

933/SKL:2667
933/skL:2667 [JEN
x:2033/sKL:2667 [JEN
:2033/5KL:2667 [JEN

cLx:2033/sKL:2667 RN
CLX:2033/SKL:2667
cLx:2033/5KL:2667 [J{T)
CLX:2033/SKL:2667
CLX:2033/SKL:2667

CLX:2933/SKL: 2667
2933 | o4 [ o |
64 | 64 | 64

2033
CLX:2933/SKL:2667
cix:2033/sKL:2667 [JEN
cLx:2033/sKL:2667 [JEN
cLx:2033/sKL:2667 [JEN
CLX:2033/SKL:2667
CLX:2933/SKL:2667
cLx:2033/sKL:2667 R
CLX:2033/SKL:2667
cLx:2033/5KL:2667 [JEB

2033
2033
2033

2033
CLX:2033/SKL:2667
cix:2033/sKL:2667 [JEI
cLx:2033/sKL:2667 [JEN
cix:2033/sKL:2667 [JEN
CLX:2033/SKL:2667
CLX:2033/SKL:2667
cLx:2033/sKL:2667 [N
CLX:2933/SKL:2667
cL 32
cL
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SN[
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2
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DIMM6 o

W=
SN |o|o
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DIMM5 o
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SN |o|o
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I >

3
R

| =
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32
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128
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DIMM4 o
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D96R 96 DP! 00 9 66 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8
D4R 64 D 00 9 14 16 16 | 16 16
D128R 128 DP 00 9 s67 |8 16 16 16 | 16 16 16 16
D192R 192 DP 00 9 G 16 16 16 16 16 16 | 16 16 16 16 16 16
D256R 256 DP! 00 9 66 32 32 32 32 32 32 32 32
D384R 384 DP! 00 9 66 32 32 32 32 32 32 32 32 32 32 32 32
D128R 128 DP 00 9 64 | 64
D256R 256 DP 00 9 64 64 | 64 64
D512R 512 DP 00 9 64 64 64 64 | 64 64 64 64
D768R 768 DP 00 9 64 64 64 64 64 64 | 64 64 64 64 64 64
S512LR 512 DP 00 9 667 B 128 128 128
S768LR 768 DP! 00 9 66 128 128 128 128 128 128
S1024LR 1024 DP! 00 9 66 128 | 128 | 128 128 128 128 | 128 | 128
S1536LR | 1536 DP 00 9 3 128 | 128 | 128 | 128 | 128 | 128 [ 128 128 128 | 128 | 128 | 128
D256LR 256 DP 00 9 66 128 128
D512LR 512 DP! 00 9 66 128 128 | 128 128
D1024LR 1024 DP! 00 9 66 128 128 128 128 | 128 128 128 128
D1536LR | 1536 DP 00 9 667 B 128 128 128 128 128 | 128 128 128 128 128 128
D2048LR | 2048 DP 00 9 ad 128 | 128 | 128 128 128 128 | 128 | 128 | 128 | 128 | 128 128 128 128 | 128 | 128
D3072LR | 3072 DP 00 9 g 128 | 128] 128] 128 | 128 | 128 | 128 128 | 128 | 128 128| 128 | 128 | 128 | 128| 128 | 128 | 128 | 128 | 128 | 128 | 128] 128| 128
S64R 64 DP 9 9 66 8 8 8 8 8 8 8 8
S96R % DP 9 9 03l s [ s | s |8 |8 |8 |8[8]|8|8]|8]s
S192R 192 DP 9 9 4 16 | 16 | 16 | 16 | 16 | 16 [ 16| 16 | 16 | 16 | 16 | 16
S384R 384 DP 9 9 G 32 [ 32 | 32 |32 32| 32 [32]32 3232323
D128R 128 DP 9 9 66 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8
D192R 192 DP 9 9 03 s [ s | s |8 |8 |8 |88 8|8|8|8|8|8|s|8|s[s][s]|s|[s|[s]|s]s
D256R 256 DP 0 9 4 16 | 16 | 16 16 16 16 | 16 | 16 | 16 | 16 | 16 16 16 16 | 16 [ 16
D384R 384 DP 9 9 iad 16 | 16 | 16 | 16 | 16 | 16 [ 16| 16 | 16 | 16 | 16 | 16 | 16 | 16 | 16 | 16 | 16 | 16 | 16 | 16 | 16 | 16 | 16 | 16
D512R 512 DP 9 9 66 32 32 32 32 32 32 32 32 32 32 32 32 32 32 32 32
D768R 768 D 9 9 66 32 32 32 32 32 32 32 | 32 32 32 32 32 32 32 32 32 32 32 32 32 32 32 32 32
S64R 64 oP 00 9 0 s [ 8 | 8 8 8 8 | 8|8
S96R % DP 00 9 3d s [ s |8 |8 |8 |8 |8[8|8|8|8]s
S192R 192 DP! 00 9 66 16 16 16 16 16 16 16 | 16 16 16 16 16
S384R 384 DP! 00 9 66 32 32 32 32 32 32 32 | 32 32 32 32 32
D128R 128 DP 00 9 667 [JB 8 s | 8 [8]s 8 8 | 8 8 s | 8|8 |8 8 8
D192R 192 DP 00 9 3d s | s |8 |8 |8 | 8|88 8|8|8|8|8|8|8|8|s8|[s][s|s|s|[s]|s]|s
D256R 256 DP! 00 El 66 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16
D384R 384 DP! 00 9 66 16 16 16 16 16 16 16 | 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16
D512R 512 DP 00 9 ss7 [ERIERIE 32 32 2 [ 323232323 32 32 32 [ 32| 32
D768R 768 DP 00 9 G2 32 [ 32 |32 |32 [ 32|32 [32[32 32|32 [32 3232323232323 3232323233

UWAGA: Ponizej przedstawiono skréty termindw uzywanych w macierzy pamieci:

©

,S” 0znacza jeden procesor

,R" oznacza pamie¢ w modutach RDIMM
,U" oznacza pamie¢ w modutach UDIMM
,DPC” to liczba modutéw DIMM na kanat

IR

Lista technologii

W tej sekcji zamieszczono informacje na temat technologii, w ktére wyposazony jest komputer Dell Precision 7920 Tower.

Ponizsza tabela zawiera liste podstawowych technologii dostepnych w komputerze Dell Precision 7920 Tower. Jest przeznaczona tylko
dla wewnetrznych uzytkownikow w firmie Dell.

Tabela 3. Lista technologii

Nie. Kategoria Proces technologiczny Sciezka przegladarki

1 Chipset Chipset Intel C620 (C621)

2 Procesor e Procesor Intel Xeon Platinum
81xx

o Procesor Intel Xeon Gold 61xx
Procesor Intel Xeon Gold 51xx

o Procesor Intel Xeon Silver
41xx

e Procesor Intel Xeon Bronze
31xx

e Procesory Intel Xeon Gold

52xx

e Procesory Intel Xeon Silver
42xx

e Procesory Intel Xeon Bronze
B32XX

e Procesory Intel Xeon Platinum
82xx
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Tabela 3. Lista technologii (cd.)

zdalne

Nie. Kategoria Proces technologiczny Sciezka przegladarki
e Procesory Intel Xeon Gold
B62xx
3 Pamieé DDR4
4 Audio Zintegrowana Realtek ALC3234
High Definition Audio Codec (2-
kanatowa)
5 Sieé¢ Zintegrowana karta sieciowa
RJ45
6 Karta graficzna Radeon Pro WX e 9100
e 7100
e 5100
e 4100
e 3100
e 2100
e 3200
NVIDIA e Quadro GP100
e Quadro P6000
e Quadro P5000
e Quadro P4000
e Quadro P2000
e Quadro P1000
e Quadro PG00
e Quadro P400
e Quadro 8000
e (Quadro 2200
e Quadro P620
e Quadro GV100
e NVS 310
e NVS 315
e Quadro RTX 4000
e Quadro RTX 5000/6000
e GefForce RTX 2080 B
o NVIDIA GeForce RTX 3080
e NVIDIA GeForce RTX 3090
7 Pamigeé masowa SATA
SAS
Dell UltraSpeed Quad
(przejscidwka PCle M.2)
Dell UltraSpeed Duo
(przejécidowka PCle M.2)
9 Rozwiagzania 1-1 Teradici PColP o KLIENT: Terminal kliencki marki Dell lub innej (TERA drugiej

generaciji, Dell-Wyse P25) z obstuga dwdéch monitorow

e HOST: Podwdjna karta hosta PCle x1 PColP (TERA drugiej
generacji)

o KLIENT: Terminal kliencki marki Dell lub innej (TERA drugiej
generacji, Dell-Wyse P45) z obsfuga czterech monitorow

e HOST: Poczwoérna karta hosta PCle x1 PColP (TERA drugiej
generacji)

e Obstuga konfiguracji z podwdjnymi kartami Terra
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Tabela 3. Lista technologii (cd.)
Nie. Kategoria Proces technologiczny Sciezka przegladarki

@ UWAGA: Aby uzyskac¢ wiecej informaciji na temat instalaciji
sterownika karty hosta Teradici PColP, zobacz sekcje
Teradici PColP.

Kontroler MegaRAID 9440-8i i 9460-16i

Mate i érednie firmy wdrazajace serwery i stacje robocze poziomu podstawowego potrzebuja przystepnych cenowo, niezawodnych
rozwigzan w zakresie pamieci masowej. Te potrzeby zaspokaja karta pamigci masowej MegaRAID Tri-Mode — kontroler SAS/SATA/PCle
(NVMe) o przepustowoéci 12 Gb/s zapewniajacy sprawdzonag wydajnosé i ochrone danych w macierzy RAID dla réznych aplikacji, ktére
nie sa kluczowe dla dziatalnosci. Karty pamieci masowej MegaRAID Tri-Mode oferujg wydajno$¢ dyskéw NVMe w warstwie systemu
sktadowania danych, umozliwiajac obstuge interfejsow SAS/SATA i ochrong danych. Kontrolery z dwurdzeniowym uktadem RAID SAS3516
lub SAS3508 i 72-bitowa pamiecia SDRAM DDR4-2133 zapewniaja wieksza przepustowos¢ i wydajnos¢ IOPS. Idealnie nadaja sie do
serwerdw klasy wyzszej wykorzystujacych wewnetrzna pamie¢ masowa lub taczacych sie z obudowami pamieci masowej o duzej skali.

-

UWAGA: Kontrolery MegaRAID 9440 i 9460 sa obstugiwane w przypadku korzystania z procesoréw Intel Xeon w modelach 7820
i 7920 Tower lub Intel Xeon z serii W w modelach 5820 Tower.

Technologia SerDes umozliwia obstuge urzadzen pamieci masowej NVMe, SAS lub SATA w jednej wnece na dyski. Wszystkie 3

tryby obstugujace jednoczesnie dyski NVMe, SAS i SATA moga by¢ zarzadzane przez jeden kontroler. Kontroler negocjuje predko$ci

i protokoty, aby zapewni¢ bezproblemowe wspdtdziatanie wszystkich trzech typdw urzadzen pamieci masowej. Obstuga trzech trybéw
umozliwia rozwdj infrastruktury centrum przetwarzania danych bez zaktdécen w dziatalno$ci. Dzigki kontrolerowi z obstuga trzech trybow
uzytkownicy moga oprocz napedéw SAS/SATA korzysta¢ z dyskéw NVMe bez wigkszych zmian w konfiguracji systemu. Karty pamieci
masowej MegaRAID Tri-Mode obsfuguja urzadzenia NVMe x1, x2 i x4 oparte na zegarach REFCLK i SRIS.
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Najwazniejsze funkcje:

x4 NVMe
x4 NVMe

x4

NVMe
x1/%2 / x4

SAS x1/ x2

SATA x1
SATA-e x1/ x2

16 Bay mid-plane

Multifunction SFF-8639 &8 pins

MultiLink SAS-8680 43 pins

E

e Technologia SerDes umozliwia obsfuge urzadzen pamieci masowej NVMe, SAS lub SATA w jednej wnece na dyski, zapewniajac peina

elastyczno$¢ projektowania

Tabela 4. Funkcje kontrolerow MegaRAID 9440-8i i 9460-16i

Obstuga protokotow SAS o predkosci 12 Gb/s, 6 Gb/s i 3 Gb/s oraz SATA 6 Gb/s i3 Gb/s

Do 8 faczy PCle, kazde obstugujace szerokos¢ x4, x2 lub x1i 8,0 GT/s na tor (PCle trzeciej generacji)
Uktad stykow ztgcza zgodny z protokotem SFF-9402
SGPIO — zgodnos¢ z protokotem SFF-8485

Pasuje do serweréw montowanych w szafie serwerowej z obudowa o niskim profilu i bocznymi ztaczami SAS
Obstuga kluczowych zastosowan wymagajacych wysokiej przepustowosci PCle 3.1
Tworzenie kopii zapasowej pamieci podrecznej CacheVault po awarii zasilania — obstuga zarzadzania uszkodzonymi blokami
Réwnowaga miedzy ochrona i wydajnoscia najwazniejszych aplikacji dzieki obstudze macierzy RAID na poziomach O, 1, 5, 6, 10, 50 i 60

9440-8i 9460-16i
Porty 8 wewnetrznych 16 wewnetrznych
Ztacza 2 gniazda SFF8643 4 gniazda SFF8643 x4

Obsfuga interfejséw pamieci masowe;j

SATA: osiem portow x1

SAS: jeden port x8, dwa porty x4, cztery
porty x2, osiem portéw x1

NVMe: dwa porty x4, cztery porty x2,
cztery porty X1

SATA: szesna$cie portow x1

SAS: dwa porty x8, cztery porty x4, osiem
portdéw x2, 16 portéw x1

NVMe: cztery porty x4, osiem portow x2,
osiem portow x1

Maksymalna liczba urzadzen na kontroler

SAS/SATA: 64

SAS/SATA: 240

NVMe: 4 NVMe: 24
Pamie¢ podreczna Nd. 4 GB pamieci SDRAM DDR4 2133 MHz
Procesor we/wy / kontroler SAS SAS3408 SAS3516
Typ magistrali hosta PCle 3.1 x8 PCle 3.1x8
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Tabela 4. Funkcje kontrolerow MegaRAID 9440-8i i 9460-16i (cd.)

9440-8i 9460-16i
Ochrona pamieci podrecznej Nd. CacheVault
CVPMO05

Wymiary i waga

155,65 mm x 68,90 mm (6,127" x 2,712")

155,65 mm x 68,90 mm (6,127" x 2,712")

Maksymalne warunki podczas pracy

Podczas pracy:

10°C do 55°C

20% do 80% bez kondensaciji
Przeptyw powietrza: 300 LFM
Magazyn danych

-45°C do 105°C

5% do 90% bez kondensacji

Podczas pracy:

10°C do 55°C

20% do 80% bez kondensaciji
Przeptyw powietrza: 300 LFM
Magazyn danych

-45°C do 105°C

5% do 90% bez kondensaciji

Wspotczynnik MTBF (obliczony)

> 3 000 000 godzin przy 40°C

> 3 000 000 godzin przy 40°C

Napiecie podczas pracy

+12V +/-8%; 3,3V +/-9%

+12V +/-8%; 3.3V +/-9%

Gwarancja na sprzet

3 lata; opcja zaawansowanej wymiany

3 lata; opcja zaawansowanej wymiany

MegaRAID Management Suite

LS| Storage Authority (LSA)

StorCLI (interfejs wiersza polecen), CTRL-R
(narzedzie konfiguracyjne systemu BIOS),
HII (infrastruktura interfejsu UEFI)

LSI Storage Authority (LSA)

StorCLI (interfejs wiersza polecen), CTRL-R
(narzedzie konfiguracyjne systemu BIOS),
HII (infrastruktura interfejsu UEFI)

Certyfikaty regulacyjne

USA (FCC 47 CFR, cze$¢ 15, czes¢ B, klasa
B); Kanada (ICES-003, klasa B); Tajwan
(CNS 13438); Japonia (VCCI V-3);

Australia / Nowa Zelandia (AS/NZS CISPR
22); Korea (RRA 2013-24 i 25); Europa
(EN55022/EN55024);

Bezpieczenstwo: EN/IEC/UL 60950;
RoHS; WEEE

USA (FCC 47 CFR, czes¢ 15, czeseé B, klasa
B); Kanada (ICES-003, klasa B); Tajwan
(CNS 13438); Japonia (VCCI V-3);

Australia / Nowa Zelandia (AS/NZS CISPR
22); Korea (RRA 2013-24 i 25); Europa
(ENS55022/EN55024);

Bezpieczenstwo: EN/IEC/UL 60950;
RoHS; WEEE

Obstugiwane systemy operacyjne

Microsoft Windows, VMware vSphere/
ESXi, Red Hat Linux, SuSe Linux, Ubuntu
Linux, Oracle Linux, CentOS Linux, Debian
Linux, Fedora oraz FreeBSD. Informacje

o sterownikach lub oprogramowaniu do
systemu Oracle Solaris mozna uzyskac

w dziale pomocy technicznej firmy Oracle.

Microsoft Windows, VMware vSphere/
ESXi, Red Hat Linux, SuSe Linux, Ubuntu
Linux, Oracle Linux, CentOS Linux, Debian
Linux, Fedora oraz FreeBSD. Informacje

o sterownikach lub oprogramowaniu do
systemu Oracle Solaris mozna uzyskac¢

w dziale pomocy technicznej firmy Oracle.

Teradici PColP

W tej sekcji zostat omodwiony proces instalacji sterownikéw hosta.

Instalowanie podwaojnej/poczwornej karty hosta Teradici PColP

Zainstaluj sterowniki hosta PColP ze strony dell.com/support.

@ UWAGA: Nie mozna zaktualizowa¢ oprogramowania sterownika hosta PColP, jesli jest aktywna sesja PColP z posrednictwem
oprogramowania VMware View miedzy komputerem hosta a klientem VMware View. Spowoduije to utrate dostgpu do myszy
i klawiatury po usunieciu oprogramowania sterownika.

W celu zaktualizowania oprogramowania sterownika hosta PColP w takim wdrozeniu nalezy wykona¢ jedna z nastepujacych czynnosci:
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Pofacz sie z hostem za pomoca terminala klienckiego typu zero.
Uaktualnij oprogramowanie, faczac sie z hostem za pomoca innego protokotu pulpitu zdalnego, np. RDP lub VNC.

Instalowanie oprogramowania sterownikow hosta PColP na komputerze hosta:

1.

SUEEEINS AN

©ON®

10.

1.

Pobierz oprogramowanie sterownikdw hosta PColP z witryny pomocy technicznej Teradici (kliknij opcje ,,Current PColP Product and
Releases”).

Zaloguj sie do interfejsu WWW administratora karty hosta.

W menu Configuration > Host Driver Function (Konfiguracja > Funkcja sterownika hosta) wiacz opcje Host Driver Function.
Uruchom ponownie komputer hosta.

Zainstaluj pakiet oprogramowania hosta PColP odpowiedni dla systemu operacyjnego zainstalowanego na komputerze hosta. Mozesz
rozpocza¢ proces instalacji, klikajac dwukrotnie plik instalatora:

a. Wersja 64-bitowa: PCoipHostSoftware_x64-v4.3.0.msi (lub nowszy)

Po wyswietleniu ekranu Welcome (Powitanie) kliknij opcje Next (Dalej).

Zaakceptuj warunki i kliknij przycisk Next (Dalej).

Upewnij sie, ze lokalizacja instalaciji jest prawidtowa, a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).

Kliknij Instaluj.

UWAGA: W przypadku instalowania sterownika w systemie Windows 7 moze pojawi¢ sie okno dialogowe zabezpieczen systemu
Windows. Kliknij przycisk Install (Instaluj), aby kontynuowac instalacje. Aby zapobiec wysSwietlaniu tego okna dialogowego

w przysztosci, wybierz opcje Always trust software from Teradici Corporation (Zawsze ufaj oprogramowaniu firmy Teradici
Corporation).

Jesli pojawi sie monit, uruchom ponownie system operacyjny; w przeciwnym razie pomin ten krok. W przypadku ponownego
uruchomienia komputera instalacja oprogramowania sterownikodw hosta bedzie kontynuowana po ponownym uruchomieniu. Kliknij
przycisk Install (Instaluj), aby kontynuowac.

Kliknij przycisk Zakohcz, aby dokoriczy¢ instalacje.

Konfiguracja kabla zarzadzania energia dla karty hosta i portalu Teradici
PColP

Jedli stacja robocza Dell Precision jest wyposazona w opcjonalng karte hosta i portalu Teradici PColP, upewnij sig, ze
kabel zarzadzania energia na karcie Teradici zostat prawidtowo podfaczony do ptyty systemowej. Kabel zarzadzania energia
karty Teradici musi by¢ podtaczony do odpowiedniego ztacza zasilania zdalnego potaczenia na ptycie systemowsej. llustracja
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nizej zawiera przyktad podtaczenia ztacza Power remote (zdalne zasilanie) z numerem 30 na diagramie plyty systemowej:

1 2 3 4 5 6 7

10
1"

19 18 17 16 15 1415 12

Upewnij sig, ze kabel zarzadzania energiag karty Teradici nie jest podtaczony do zadnego z dwustykowych zwornikéw Clear CMOS
(czyszczenie ustawienn CMOS) lub Clear PSWD (czyszczenie hasta).

100 Technologia i podzespoty



Podtaczenie kabla zarzadzania energia do zwornika Clear CMOS powoduje zresetowanie systemu BIOS po wystaniu zadania zdalnego
ponownego uruchomienia do karty Teradici. W takiej sytuacji konieczne jest ponowne ustawienie zegara i skonfigurowanie systemu BIOS.

Podfaczenie kabla zarzadzania energia do zwornika Clear PSWD spowoduje zresetowanie hasta systemu BIOS i konieczno$¢
skonfigurowania nowego hasta.
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Dane techniczne: system

Tematy:

. Dane techniczne: system

*  Specyfikacje pamieci

*  Dane techniczne: grafika

¢ Dane techniczne dzwieku

*  Specyfikacje sieci

¢ Gniazda kart

e Specyfikacja pamieci masowej
e /tgcza zewnetrzne

. Dane techniczne: zasilanie

. Wymiary i masa

. Parametry $rodowiska

e Tabela wykorzystania procesorow w przypadku modutow DIMM AEP

Dane techniczne: system

Typ procesora Rodzina procesoréw Intel Xeon Scalable
Procesory Intel Xeon Platinum 81xx
Procesory Intel Xeon Gold 61xx
Procesory Intel Xeon Gold 51xx
Procesory Intel Xeon Silver 41xx
Procesory Intel Xeon Bronze 31xx
Procesory Intel Xeon Gold 52xx
Procesory Intel Xeon Silver 42xx
Procesory Intel Xeon Bronze 32xx
Procesory Intel Xeon Platinum 82xx
Procesory z serii Intel Xeon Gold 62xx

Pamieé¢ podreczna Do 38,5 MB

Specyfikacje pamieci

Typ DDRA4 LRDIMM/RDIMM ECC

Szybkosé e 2666 MHz (wycofane z konfiguracji komputerdw zakupionych po pazdzierniku 2020 r.)
e 2933 MHz
e 3200 MHz

UWAGA: Konfiguracje komputerow z modutami RDIMM 2933 MHz oraz procesorami Sky Lake dziataja
z czestotliwoscia pamieci 2666 MHz.

®

UWAGA: Konfiguracje komputeréw z modutami RDIMM 3200 MHz oraz procesorami Cascade Lake
dziataja z czestotliwoscig pamieci 2933 MHz.

Ztacza 24 gniazda DIMM (12 na procesor)
Pojemnos$¢é pamiegci e 128 GB na gniazdo 2666 MHz DDR4
DIMM e 64 GB na gniazdo 2933 MHz DDR4

e 128 GB na gniazdo 3200 MHz DDRA4
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Minimalna pojemnos$é¢ 8 GB (1x 8 GB), tzn. 1 modut DIMM na procesor

pamieci

Maksymalna
pojemnos¢ pamiegci

e 3072 GB z pamiecia 2666 MHz i 3200 MHz
e 768 GB z pamiecia 2933 MHz

®| UWAGA: W tym systemie jest obstugiwana pamie¢ trwata Intel Optane (PMem).

Dane techniczne: grafika

karty graficzne.

Radeon Pro WX 9100
NVIDIA Quadro GP100
NVIDIA Quadro P620
NVIDIA Quadro P2200
NVIDIA Quadro GV100
NVIDIA Quadro P6000
NVIDIA Quadro P5000
Radeon Pro WX 7100
Radeon Pro WX 5100
Radeon Pro WX 4100
NVIDIA Quadro P4000
NVIDIA Quadro P2000
Radeon Pro WX 3100
Radeon Pro WX 3200
Radeon Pro WX 2100
NVIDIA Quadro P1000
NVIDIA Quadro P600
NVIDIA Quadro P400
NVIDIA NVS 310

NVIDIA NVS 315

NVIDIA Quadro RTX 4000
NVIDIA Quadro RTX 5000/6000/8000
NVIDIA GeForce RTX 2080 B
NVIDIA GeForce RTX 3080
NVIDIA GeForce RTX 3090

UWAGA: Karty graficzne NVIDIA GeForce RTX 3080 i 3090 kwalifikuja sie do uzywania w gniezdzie 2

PCle na ptycie gtownej.

Dane techniczne dzwieku

Typ
Kontroler

Moc znamionowa
glosnika
wewnetrznego

Obstuga mikrofonu
wewnetrznego

Koder-dekoder dzwieku o wysokiej rozdzielczosci (2 kanaty)
Zintegrowana karta Realtek ALC3234
2W

Nie

Specyfikacje sieci

Zintegrowana

Karty Gigabit Ethernet Intel i219 i i210 z funkcja Intel Remote Wake UP, trybem PXE i obstuga duzych ramek.

Dane techniczne: system
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Karta sieciowa 2
(opcjonalna)

Karta Gigabit Intel i210 10/100/1000 z jednym portem PCle (x1 trzeciej generacji).
Dwuportowa karta sieciowa Intel X550-T2 10 GbE PCle (x4 trzeciej generacii).
Jednoportowa karta sieciowa Aquantia AQN-108 2.5 Gb/5 GbE PCle (Gen3 x4).
Dwuportowa karta sieciowa Intel X710-T2L-t 10 GbE PCle (x8).

®| UWAGA: Karty sieciowe Intel X550-T2 i Intel X710-T2L-t nie obstugujg funkcji Wake on LAN (Wol).

Gniazda kart

Typ PCle Gen 3
Gniazda e Dwa gniazda PCle x16 trzeciej generacji
e Dwa gniazda PCle x16 trzeciej generacji (z procesorem 2)
e Jedno gniazdo PCle x8 trzeciej generaciji (otwarte ztacze)
e Jedno gniazdo PCle x16 trzeciej generacji (podtaczone jako x4)
[ ]

Jedno gniazdo PCle x16 trzeciej generaciji (podtaczone jako x1)

UWAGA: Ze wzgleddw technicznych wymagane jest zainstalowanie karty Qualcomm WCNG856-DBS Wi-Fi/Bluetooth w gniezdzie
PCle 5 na ptycie gtowne;.

Specyfikacja pamieci masowej

Dostepne z zewnatrz  Opcjonalne urzadzenia kieszeni DVD-ROM; DVD+/-RW 5,25": BD, DVD+/-RW

Dostepne od e Dyski SSD PCle NVMe M.2 — maksymalnie 8 dyskéw o pojemnosci 2 TB kazdy na 2 kartach Dell Precision
wewnatrz Ultra-Speed Drive Quad x16. Wymagana konfiguracja z dwoma procesorami

e Przednie dyski SSD PCle NVMe M.2 FlexBay — do 4 dyskéw o pojemnoséci 2 TB kazdy, 2 dyski na
procesor. Wymagana konfiguracja z dwoma procesorami

Do 8 dyskow SATA 3,5" (lub 2.5")
Do 10 dyskow SATA/SAS 3,5" (lub 2,5") z opcjonalnym kontrolerem

Ztacza zewnetrzne

Audio e 1 wyjscie liniowe audio z tylu
e 1 wejscie liniowe audio/mikrofonu z tytu
e T uniwersalne gniazdo audio z przodu

Siec¢ 2 porty sieciowe RJ45 z tytu
Port szeregowy 1 port szeregowy z tytu
usB e 2 porty USB 3.2 generacji 1x1i 2 porty USB 3.2 Type-C (1 z funkcjg PowerShare) z przodu

e 6 portow USB 3.2 generacji 1x1 z tylu

PS2 e 1 port klawiatury z tytu
e Tport myszy z tylu

Dane techniczne: zasilanie

Napigcie Napigcie zasilania: 100-240 V (prad przemienny)

Moc e 1400 W przy napieciu 181-240 V
e 1100 W przy napieciu 100-180 V
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Wymiary i masa

Wysokosé
Szerokosé
Giebokosé

Masa (minimalna)

433 mm
218 mm
566 mm

Z przednig osfong

e 20,4 kg w konfiguracji minimalne;

e 243 kg w konfiguracji typowej
e 33,1kg w konfiguracji maksymalnej

Parametry srodowiska

Podczas pracy

Podczas
przechowywania
Podczas pracy
Podczas
przechowywania
Podczas pracy
Podczas
przechowywania
Podczas pracy

Podczas
przechowywania

Od 5°C do 35°C (od 41°F do 95°F)
@ UWAGA: * W przypadku wysokosci powyzej okoto 5000 stdp maksymalna temperatura, w jakiej

urzadzenie moze pracowac, obniza sie 0 1°C (1,8° F) na kazde okoto 1000 stép, az do 10 000 stép.

od —40°C do 65°C (od —40°F do 149°F)

8% do 85% (bez kondensaciji)
5% do 95% (bez kondensaciji)

0,52 grms przy czestotliwosci od 5 do 350 Hz

2,0 grms przy czestotliwosci od 5 do 500 Hz

40 g/2,5 ms, uderzenie poéisinusoidalne

105 g/2,5 ms, uderzenie pdtsinusoidalne

Tabela wykorzystania procesorow w przypadku
modutéw DIMM AEP

@ UWAGA: W przypadku modelu z 512 GB pamigci mozliwe jest wysokie wykorzystanie procesora (25% do 75%) przez okoto 5-40

minut po uruchomieniu systemu operacyjnego Windows.

Tabela 5. Matryca zgodnosci modutéw AEP

Kanat ganal Kanat4 | Kanat3 | KanatO | Kanat1 | Kanat2 | Kanat5 | Kanat4 | Kanat3 | KanatO | Kanat1 | Kanat2
y

Zinteg | IMC1 (procesor 0) iMCO (procesor 0) iMCO (procesor 1) iMC1 (procesor 1)

rowan

y

kontro

ler

pamie

ci
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Dane techniczne: system

105



Tabela 5. Matryca zgodnosci modutéw AEP (cd.)

Kanat ganai Kanat4 | Kanat3 | KanatO | Kanat1 | Kanat2 | Kanat5 | Kanat4 | Kanat3 | Kanat O | Kanat1 | Kanat2
y
z|G|2|8([4 |0 |6 |2 |5 (1 (3 |9 |(O]|7 |¢(O|7 (3 |9 |5 |1 |6 |2 (4 ([0 (2 |8
y [B[C Q] |M]@|M[O@[MD[O[MD[) [D]) || |JD]EO@ ][O [(D[O ()] |
n|)|0])]) ) ) ) ) ) ) ) )
a )
w
ir
tu
al
n
a
(
G
B
)
6 |2 [12 16 16 16 16 128
4 |5 1|8 GB GB GB GB GB
G |6 |G
B |G |[B
B
9 |51|16 16 1128116 128128116 128 |16 16
612 |G GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB |GB GB
G|G|B
B B
1911013 32 |25 |32 |25 |25 132 |25 |32 32
212 |2 GB|6 |GB|6 |6 |GB|6 |GB GB
Gl4 |G GB GB | GB GB
B |G |B
B
912 |3 32 |51 |32 |51 |91 |32 |51 |32 32
2 10 |2 GB|2 |GB|2 |2 |GB|2 |GB GB
Gl4 |G GB GB | GB GB
B |8 |B
G
B
9 |7 16112116 |128|16 128128 |16 |128 16 |128 |16
6 |6 |G|8 |GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB |GB
G|8 |B |G
B |G B
B
19153 |2 |32 |25 |32 |25 |25 |32 |25 [32 |25 |32
2132 |5|GB|6 |GB|6 |6 |GB|6 |GB|6 |GB
G|6 |G |6 GB GB | GB GB GB
B|G|B |G
B B
1215112 16 16 16 16 128 128 16 16 16 16 128
812 |8 GB GB GB GB GB | GB GB GB GB GB GB
G |G |G
B |B |B
2 12 |91 32 32 32 32 51 |91 32 32 32 32 51
510 |2 GB GB GB GB 2 12 GB GB GB GB 2
6 14 |G GB |GB GB
G |8 |B
B |G
B
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Tabela 5. Matryca zgodnosci modutéw AEP (cd.)

Kanat ganai Kanat4 | Kanat3 | KanatO | Kanat1 | Kanat2 | Kanat5 | Kanat4 | Kanat3 | Kanat0 | Kanat1 | Kanat2
y
19110 |16 16 1128116 |128]128 116 |[128 |16 6 |16 16 1128116 (128112816 |[128 |16 16
212 |G GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB |GB GB | GB GB|GB|GB|GB |GB |GB |GB | GB GB
Gl|4 |B
B |G

B
1912 |16 16 16 16 16 |128116 |16 |128]16 16 16 16 16
2 |5 |G GB GB GB GB|GB|GB|GB |GB |GB GB GB GB GB
G |6 B
B |G

B
1915116 (12|16 16 16 16 128116 [16 [128]16 16 16 16 128116
212 |G |8 |GB GB GB GB|GB|GB|GB |GB |GB GB GB GB|GB | GB
G|G|B |G
B |B B
31213 32 |25 132 |25 |25 |32 |25 |32 32 |32 32 |25 |32 |25 |25 |32 |25 |32 32
8 |0 |2 GB|6 |GB|6 |6 |GB|6 |GB GB | GB GB|6 |GB|6 |6 |GB|6 |GB GB
4 14 |G GB GB | GB GB GB GB | GB GB
G |8 B
B |G

B
714 |6 64 |51 |64 |51 |51 |64 |51 |64 64 |64 64 |51 |64 |51 |51 |64 |51 |64 64
6 |0 |4 GBl2 |GB|2 |2 |GB|2 |GB GB | GB GB|2 |GB|2 |2 |GB|2 |GB GB
8 |19 |G GB GB | GB GB GB GB | GB GB
G |6 |B
B |G

B
1915 (161216 |128]16 [128 12816 [128[16 |128 |16 |16 [128]16 [128 |16 |128 128 |16 |128 |16 |[128]16
213 |G|8 |GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB
G|6 |B |G
B |G B

B
313 |13 |2 |32 |25 (|32 |25 |25 |32 |25 (32 |25 |32 |32 |25 |32 |25 [32 |25 |25 |32 |25 |32 |25 |32
8 |02 |5|GB|6 |GB|6 |6 |GB|6 |GB|6 |GB|GB|6 |GB|6 |GB|6 |6 |GB|6 |GB|6 |GB
417 |G |6 GB GB | GB GB GB GB GB GB | GB GB GB
G|2 |B |G
B |G B

B
7 11516 |12 164 |128|64 |128 128 |64 |128 |64 12864 |64 [128 |64 |128 |64 [128]128 164 |128 |64 | 128 |64
6|3 (4|8 |GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB|GB
816 |G |G
G|G|B |B
B |B
7 13 |6 |2 |64 |25 |64 |25 |25 |64 |25 |64 |25 |64 |64 |25 |64 (25 |64 |25 |25 |64 |25 |64 |25 |64
6 |04 |5|GB|6 |GB|6 |6 |GB|6 |GB|6 |GB|GB|6 |GB|6 |GB|6 |6 |GB|6 |GB|6 |GB
817 |G |6 GB GB | GB GB GB GB GB GB | GB GB GB
G|2 |B |G
B |G B

B
1516112511128 151 [12851 |51 |128|51 [128 51 [128128 |51 12851 [128 151 |51 [128 |51 (12851 128
31418 1|2 |GB[2 |GB|2 |2 |GB|2 |[GB|2 |GB|GB|2 |GB|2 |[GB|2 |2 |GB|2 |GB|2 |GB
614 |G |G GB GB | GB GB GB GB GB GB | GB GB GB
G|G|B |B
B |B
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Konfiguracja systemu

Tematy:

e Ekran General (Ogdine)

. Konfiguracja systemu

*  Wideo

e Security (Zabezpieczenia)

*  Secure Boot (Bezpieczne uruchamianie)

. Performance

e Zarzadzanie energia

¢« POST Behavior (Zachowanie podczas testu POST)
*  Virtualization Support (Obstuga wirtualizacji)

. Maintenance (Konserwacja)

. System logs (Systemowe rejestry zdarzen)

*  Engineering Configurations (Konfiguracje inzynieryjne)
¢ Aktualizowanie systemu BIOS

*  Opcje kontrolera MegaRAID

. Hasto systemowe i hasto konfiguracji systemu

Ekran General (Ogodlne)

Tabela 6. Ekran General (Ogdlne)

Opcja Opis

System Information W tej sekcji sa wyswietlone najwaznigjsze informacje o sprzecie
zainstalowanym w komputerze.

e System Information

Memory Configuration (Konfiguracja pamieci)
Processor Information

Device Information

PCI Information (Informacje o urzadzeniach PCI)

Boot Sequence Umozliwia zmienianie kolejnosci urzadzen, na ktérych komputer
poszukuje systemu operacyjnego podczas uruchamiania.

e Diskette Drive (Naped dyskietek)

USB Storage Device (Urzadzenie magazynujace USB)
CD/DVD/CD-RW Drive (Naped CD/DVD/CD-RW)
Onboard NIC (Zintegrowany kontroler NIC)

Internal HDD (Wewnetrzny dysk twardy)

Boot List Option (Opcja listy rozruchu) Umozliwia skonfigurowanie listy urzadzen rozruchowych
e Metoda tradycyjna
e UEFI

Advanced Boot Options Umozliwia wigczenie ustawienia Enable Legacy Option ROMs

e Enable Legacy Option ROMs (Wiacz pamie¢ ROM dla
urzgdzen starszego typu; ustawienie domysine

e Enable Attempt Legacy Boot (Wiacz prébe uruchamiania
w trybie Legacy)

Date/Time Umozliwia ustawienie daty i godziny. Efekt zmian dokonanych
w systemowej dacie i systemowym czasie widoczny jest natychmiast.
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Tabela 6. Ekran General (Ogdlne) (cd.)

Opcja Opis

UEFI Boot Path Security Umozliwia wybér, czy system wymaga podania hasta administratora
przy rozruchu ze sciezki UEFI.

Kliknij jedna z ponizszych opciji:

o Always, except internal HDD (Zawsze z wyjatkiem
wewnetrznego dysku twardego; ustawienie domysine)
Always (Zawsze)

Never Open (Zawsze zamknigte)

Konfiguracja systemu

Tabela 7. Konfiguracja systemu

Opcja Opis
Integrated NIC Umozliwia konfigurowanie zintegrowanej karty sieciowej. Dostepne
opcje:

o \Wiacz stos sieciowy UEFI
e \Wytaczone

@ UWAGA: Opcja Disabled jest dostepna tylko wtedy,
gdy opcja Active Management Technology (AMT) jest
wytgczona.

e \Wigczone
e Enabled w/PXE (Witaczone z PXE) (ustawienie domysine)

Integrated NIC 2 Umozliwia konfigurowanie zintegrowanej karty sieciowej. Dostepne

opcje:

e Enabled (Wiaczone) (ustawienie domysine)

e Enabled w/PXE (Wiaczone z PXE)

@ UWAGA: Ta funkcja jest dostepna tylko w modelu Tower
7920.

Stos sieci w systemie UEFI Umozliwia funkcjom sieciowym uzywanie dowolnych wiaczonych
kart sieciowych przed uruchomieniem systemu operacyjnego i na
wczesnych etapach jego uruchamiania.

e Enabled UEFI Network Stack

Domyslnie ta opcja jest ustawiona.

Port szeregowy Okresla ustawienia portu szeregowego. Dostepne opcje:

e Wytgczone

COM1 (ustawienie domysine)

COM2

COM3

COM4

@ UWAGA: System operacyjny moze przydzieli¢ zasoby do tego
urzadzenia, nawet jesli port jest wytaczony.

Tryb napedéow SATA

7920 Tower Opcja umozliwia skonfigurowanie kontrolera wewnetrznego dysku
twardego SATA. Dostepne opcje:

e \Wyigczone
e AHCI
e Tryb RAID wiaczony (ustawienie domy$ine)
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Tabela 7. Konfiguracja systemu (cd.)

Opcja

Opis

@ UWAGA: Kontroler SATA jest skonfigurowany do obstugi trybu
RAID

Dyski

7920 Tower

SATA-0
SATA-1
SATA-2
SATA-3
SATA-4
SATA-5
SATA-6
SATA-7
SATA-8

Ustawienie domysine: wszystkie napedy wiaczone.

@ UWAGA: Jesli dyski twarde sa podtaczone do karty
kontrolera RAID, we wszystkich polach dyskéw twardych
bedzie wyswietlany komunikat , {brak}”. Dyski twarde mozna
wowczas przeglada¢ w systemie BIOS karty kontrolera RAID.

Dyski PCle

Umozliwia wiaczanie przednich portow PCle.

MiniSAS PCle SSD-0
MiniSAS PCIE SSD-1
MiniSAS PCle SSD-2
MiniSAS PCIE SSD-3

Ustawienie domysine: wszystkie napedy wiaczone.

SMART Reporting

Ta opcja okresla, czy bfedy zintegrowanych dyskéw twardych beda

zgtaszane podczas uruchamiania systemu. Ta technologia stanowi

czes¢ specyfikacji SMART (Self Monitoring Analysis and Reporting

Technology).

e Enable SMART Reporting (Wacz obstuge systemu
SMART) — ta opcja jest domy$lnie wigczona.

Konfiguracja USB

Umozliwia wigczanie i wytaczanie konfiguracji wewnetrznych
portéw USB. Dostepne opcje:

e Wigcz mozliwo$¢ rozruchu

e Enable Front USB Ports (Wtacz przednie porty USB)

e Enable internal USB ports (Wigcz wewngtrzne porty USB)
e Enable Rear USB Ports (Wiacz tylne porty USB)

HDD Fans Umozliwia sterowanie wentylatorami dyskow twardych.
Ustawienie domysine: zalezne od konfiguracji systemu.
Audio Umozliwia wigczanie i wytaczanie obstugi dzwigku.

e Enable Audio (Wiacz dzwiegk) (ustawienie domysine)

Wiacz mapowanie pamieci we/wy powyzej 4 GB

Umozliwia wiaczanie i wytaczanie mapowania pamieci we/wy

powyzej 4 GB.

e Wiacz mapowanie pamieci we/wy powyzej4 GB — ta
opcja jest domy$lnie wytaczona).

Thunderbolt

Umozliwia wigczanie i wytaczanie obstugi urzadzen Thunderbolt.
e Wiaczone
e Disabled (Wytaczone) (ustawienie domysine)

Miscellaneous devices

Umozliwia wigczanie i wytaczanie innych wbudowanych urzadzen.
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Tabela 7. Konfiguracja systemu (cd.)

Opcja

Opis

e Wiacz karte SD (opcja domys$lnie wigczona)
e Karta SD w trybie tylko do odczytu
e Rozruch z karty Secure Digital (SD)

Technologia Intel VMD

Umozliwia wiaczanie i wytaczanie technologii VMD dla przednich

kieszeni PCle.

e PCle0

e PCle1

e PCle0_CPU1
e PCle1_CPU1

Ustawienie domysine: wszystkie opcje wiaczone.
Umozliwia wigczanie i wytaczanie technologii VMD dla gniazd PCle.

e Auto (domyslinie wigczone)
e Wylaczone

Wideo

Tabela 8. Wideo

Opcja

Opis

Primary Video Slot

Umozliwia skonfigurowanie podstawowego urzadzenia rozruchowego wideo. Dostepne opcje:
Auto (ustawienie domysine)

SLOT 1

SLOT 2: gniazdo zgodne z VGA

SLOT 3

SLOT 4

SLOT 5

SLOT 6

SLOT1_CPU2: gniazdo zgodne z VGA

SLOT2_CPU2

Security (Zabezpieczenia)

Tabela 9. Security (Zabezpieczenia)

Opcja

Opis

Strong Password

Umozliwia wiaczenie opcji wymuszania silnych haset.

Ustawienie domysine: opcja Enable Strong Password nie jest zaznaczona.

Password Configuration

Umozliwia okre$lenie dtugosci hasta. Minimum = 4, maksimum = 32.

Password Bypass

Umozliwia wiaczanie i wytaczanie zezwolenia na pominigcie hasta systemowego, jesli jest ustawione.
Dostepne opcie:

o Disabled (Wyfaczone) (ustawienie domysine)

e Reboot bypass (Pomin przy ponownym uruchamianiu)

Password Change

Umozliwia zezwolenie lub odebranie zezwolenia na zmiany hasta systemowego, kiedy jest ustawione hasto
administratora.

Ustawienie domysine: opcja Allow Non-Admin Password Changes zaznaczona

UEFI Capsule Firmware
Updates

Umozliwia aktualizowanie systemu BIOS przez pakiety aktualizacji UEFI Capsule.
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Tabela 9. Security (Zabezpieczenia) (cd.)

Opcja

Opis

e Enable UEFI Capsule Firmware Updates (Wiacz aktualizacje oprogramowania sprzetowego

przez pakiety UEFI Capsule)

Domyslinie ta opcja jest ustawiona.

TPM Security (Modut
zabezpieczenh TPM)

Umozliwia wigczanie modutu zabezpieczen Trusted Platform Module (TPM) podczas testu POST.

Ustawienie domysine: opcja wyfaczona.

Computrace (R)

Umozliwia wiaczanie i wytaczanie opcjonalnego oprogramowania Computrace. Dostepne opcije:
o Deactivate (Dezaktywuj) (ustawienie domysine)

e Disable (Wyfaczone)

e Activate (Aktywne)

Chassis Intrusion
(Naruszenie obudowy)

Umozliwia sterowanie funkcja wykrywania naruszenia obudowy.
Kliknij jedna z ponizszych opciji:

o Disabled (Wytaczone) — ustawienie domysine

e Enabled (Wiaczone)

e On-Silent (Wiaczone - tryb dyskretny)

CPU XD Support

Umozliwia wiaczanie funkcji Execute Disable (Wytaczanie wykonania) w procesorze.
e Enable CPU XD Support (Wiacz obstuge funkcji CPU XD) (ustawienie domys$ine)

OROM Keyboard Access

Umozliwia okre$lenie, czy uzytkownicy moga otwiera¢ ekrany konfiguracji pamieci Option ROM za
pomoca skrotéw klawiaturowych podczas uruchamiania komputera. Dostepne opcje:

e Enable (Wiacz) (ustawienie domys$ine)
o One Time Enable (Wiacz na jeden raz)
e Disable (Wyfaczone)

Admin Setup Lockout

Uniemozliwia uzytkownikom otwieranie programu konfiguracji systemu, kiedy jest ustawione hasfo
administratora.

o Enable Admin Setup Lockout (Zezwél na blokowanie dostepu do konfiguracji
administratora)

Ustawienie domysine: opcja wyfaczona.

Secure Boot (Bezpieczne uruchamianie)

Tabela 10. Secure Boot (Bezpieczny rozruch)

Opcja

Opis

Secure Boot Enable

Dostepne opcje:
e Disabled (Wytaczone) (ustawienie domysine)
e Enabled (Wiaczone)

Expert Key Management

Umozliwia wigczanie i wyfaczanie funkcji zarzadzania
niestandardowym trybem klucza.

e Disabled (Wytaczone) (ustawienie domysine)
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Performance

Tabela 11. Performance (Wydajnos¢)

Opcja

Opis

Multi Core Support

To pole okre$la, czy w procesorze bedzie wigczony jeden

rdzen, czy wszystkie. Uzycie dodatkowych rdzeni przyspiesza
dziatanie niektérych aplikacji. Ta opcja jest domys$inie wtaczona.
Umozliwia wigczanie i wytaczanie obstugi wigcej niz jednego rdzenia
procesora. Dostepne opcje:

o All (Wszystkie) (ustawienie domysine)

o

o 2

e 3

o 4

e 5

e 6

o 7/

e 8

(D|UWAGA:
o Wyswietlane opcje zaleza od zainstalowanych procesoréw.
e Opcje zaleza od liczby rdzeni obstugiwanych przez

zainstalowany procesor (All, 1, 2, N-1 dla procesoréw N-
Core)

Intel SpeedStep

Umozliwia wigczanie i wytaczanie funkgiji Intel SpeedStep.

Ustawienie domyéine: Enable Intel SpeedStep

C States

Umozliwia wiaczanie i wytaczanie dodatkowych standw uépienia
procesora.

Ustawienie domysine: Enabled (Wtaczone)

Intel TurboBoost

Umozliwia wiaczanie i wytaczanie trybu Intel TurboBoost procesora.

Ustawienie domys$ine: Enable Intel TurboBoost

Hyper-Thread Control

Umozliwia wiaczanie i wyfaczanie funkcji hiperwatkowania
W procesorze.

Ustawienie domysine: Enabled (Waczone)

Cache Prefetch (Wstepne pobieranie z pamieci podrecznej)

Ustawienie domysine: Enable Hardware Prefetch and Adjacent
Cache Line Prefetch

Dell Reliable Memory Technology (RMT)

Umozliwia identyfikowanie i izolowanie bteddw systemowej pamieci
operacyjnej (RAM..

Ustawienie domysine: Enable Dell Reliable Memory Technology
(RMT)

System Isochronous Mode (Tryb izochroniczny systemu)

Umozliwia wigczenie lub wytgczenie tego trybu w celu zmniejszenia
opdznien transakcji pamigci kosztem przepustowosci. :

Kliknij jedna z opciji:

e Disabled (Wytaczone; ustawienie domysine)

e Enabled (Wiaczone)

RAS Support (Obstuga rozwigzania RAS)

Umozliwia tworzenie raportéw lub rejestrowanie btedéw
spowodowanych przez btedy pamieci, urzadzen PCle lub
procesora. Dostepne opcje:

e Enable on Memory modules (Wtacz dla modutow pamieci)

Konfiguracja systemu 13



Tabela 11. Performance (Wydajnos¢) (cd.)

Opcja

Opis

e Enable on PCle modules (Wiacz dla modutéw PCle)
e Enable on CPU modules (Witacz dla modutéw procesora)

Domyslinie te opcje sa wytaczone.

Zarzadzanie energia

Tabela 12. Power Management (Zarzadzanie energia)

Opcja

Opis

AC Recovery

Umozliwia okre$lenie, w jaki sposéb system reaguje w chwili wigczenia zasilania po jego uprzedniej utracie.
Mozliwe ustawienia przywrocenia zasilania to:

o Power Off (Wylacz zasilanie) (ustawienie domys$ine)

o Power On (Wiacz zasilanie)

e |ast Power State (Przywrd¢ ostatni stan zasilania)

Auto On Time

Umozliwia ustawienie godziny, o ktérej komputer bedzie automatycznie witaczany. Dostepne opcje:
Disabled (Wytaczone) (ustawienie domysine)

Every Day (Codziennie)

o Weekdays (Dni tygodnia)

e Select Days (Wybierz dni)

Deep Sleep Control

Umozliwia okreslenie, kiedy ma by¢ wigczany tryb gtebokiego uspienia.
o Disabled (Wyfaczone) (ustawienie domysine)

e Enabled in S5 only (Wtaczone tylko w trybie S5)

e Enabled in S4 and S5 (Wigaczone w trybach S4i Sb)

USB Wake Support

Umozliwia wiaczenie funkcji wyprowadzenia komputera ze stanu wstrzymania przez urzadzenia USB.
e Enable USB Wake Support (Wiacz funkcje wznawiania przez urzadzenie USB)

Ustawienie domysine: opcja wyfaczona.

Wake on LAN

Umozliwia wiaczanie wytaczonego komputera przez specjalny sygnat z sieci LAN. To ustawienie nie
wptywa na ustawienie uaktywniania ze stanu gotowoSci (te ostatnig opcje nalezy skonfigurowac
w systemie operacyjnym). Funkcja ta dziata tylko wtedy, gdy komputer jest podtaczony do zewnegtrznego
zrodta zasilania.
o Disabled (Wytaczone) — system nie bedzie wiaczany po otrzymaniu sygnatu z przewodowej lub
bezprzewodowej sieci LAN.
LAN Only (Tylko sie¢ LAN) — umozliwia wiaczanie systemu przez specjalne sygnaty z sieci LAN.
LAN with PXE Boot (LAN z rozruchem PXE) — umozliwia uruchomienie systemu
i natychmiastowe przejécie do srodowiska PXE po otrzymaniu pakietu wybudzajacego w stanie S4 lub
So.
Ta opcja jest domysinie wytgczona.

Block Sleep

Umozliwia zablokowanie przechodzenia komputera do trybu uspienia (S3) w $rodowisku systemu
operacyjnego.

Ustawienie domysine: Disabled (Wytaczone)

POST Behavior (Zachowanie podczas testu POST)

Tabela 13. POST Behavior (Zachowanie podczas testu POST)

Opcja

Opis

Numlock LED

Okreéla, czy funkcja klawisza NumLock ma by¢ wiaczana podczas uruchamiania systemu. Ta opcja jest
domyslnie wigczona.
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Tabela 13. POST Behavior (Zachowanie podczas testu POST) (cd.)

Opcja

Opis

Keyboard Errors

Umozliwia okre$lenie, czy btedy klawiatury majg by¢ zgtaszane podczas uruchamiania systemu. Ta opcja
jest domyslinie wigczona.

Fastboot

Umozliwia przyspieszenie uruchamiania komputera przez pominiecie niektérych testéw zgodnoéci.
Dostepne opcje:

e Minimal (Ustawienie minimalne)

e Thorough - Tryb szczegdlowy; ta opcja jest domysinie wiaczona.

e Auto

Virtualization Support (Obstuga wirtualizaciji)

Tabela 14. Virtualization Support (Obstuga wirtualizacji)

Opcja

Opis

Virtualization

Ta opcja okresla, czy modut VMM (Virtual Machine Monitor) moze korzysta¢ z dodatkowych funkciji

sprzetowych, jakie udostepnia technologia wirtualizacji firmy Intel.

e Enable Intel Virtualization Technology (Wiacz technologie wirtualizacji Intel) - ta opcja jest
domysélnie wigczona.

VT for Direct 170

Wiacza lub wytacza w monitorze maszyny wirtualnej (VMM) korzystanie z dodatkowych funkgji sprzetu,

jakie zapewnia technologia wirtualizacji bezposredniego wejscia/wyjscia firmy Intel.
e Enable VT for Direct 1/0 - ta opcja jest domysinie wigczona.

Trusted Execution

Umozliwia okreslenie, czy modut MVMM (Measured Virtual Machine Monitor) wykorzystywaé
dodatkowe funkcje sprzetowe udostepniane przez technologie Intel Trusted Execution Program.

e Trusted Execution (Wykonywanie zaufanego kodu) - ta opcja jest domysinie wytaczona.

Maintenance (Konserwacja)

Tabela 15. Maintenance (Konserwacja)

Opcja

Opis

Service Tag

Wys$wietla znacznik serwisowy komputera.

Asset Tag

Umozliwia oznaczenie systemu numerem srodka trwatego, jesli taki numer nie zostat jeszcze ustawiony.
DomyslInie ta opcja jest nieustawiona.

SERR Messages

Steruje mechanizmem komunikatow SERR. Domyslinie ta opcja jest nieustawiona. Niektére karty
graficzne wymagaja wytaczenia mechanizmu komunikatéw SERR.

System logs (Systemowe rejestry zdarzen)

Tabela 16. System logs (Systemowe rejestry zdarzen)

Opcja

Opis

BIOS events

Wyséwietla systemowy rejestr zdarzen i umozliwia wyczyszczenie rejestru.
o Wyczys¢ dziennik
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Engineering Configurations (Konfiguracje inzynieryjne)

Tabela 17. Engineering Configurations (Konfiguracje inzynieryjne)

Opcja Opis

ASPM Auto (ustawienie domysine)
Tylko L1

Wyitaczone

LOsi L1

Tylko LOs

Pcie LinkSpeed Auto (ustawienie domysine)
Genl
Gen2

Gen3d

Aktualizowanie systemu BIOS

Aktualizowanie systemu BIOS w systemie Windows

OSTRZEZENIE: Jesli funkcja BitLocker nie zostanie wstrzymana przed aktualizacja systemu BIOS, klucz funkcji
BitLocker nie zostanie rozpoznany przy nastepnym ponownym uruchomieniu komputera. Zostanie wyswietlony monit

o wprowadzenie klucza odzyskiwania w celu kontynuacji. Komputer bedzie wymagat go przy kazdym uruchomieniu.
Niedostarczenie klucza odzyskiwania moze spowodowac¢ utrate danych lub ponowng instalacje systemu operacyjnego.
Aby uzyskac wiecej informacji, zapoznaj sie z artykutem z bazy wiedzy Aktualizowanie systemu BIOS w systemach firmy
Dell z wigczona funkcja BitLocker.

OSTRZEZENIE: Nie wylaczaj komputera podczas procesu BIOS Flash Update. Jesli wylaczysz komputer, jego ponowne
uruchomienie moze nie by¢ mozliwe.

1. Przejdz do witryny Dell Support.

2. Przejdz do sekcji Identyfikacja produktu lub popros o pomoc techniczna. W polu wpisz identyfikator produktu, model, zgtoszenie
serwisowe lub opisz, czego szukasz, a nastepnie kliknij opcje Wyszukaj.

@ UWAGA: Jesli nie masz kodu Service Tag, kliknij przycisk Wykryj ten komputer. \Witryna automatycznie wykryje Twoje
urzadzenie i mozesz klikng¢ opcje Poznaj pomoc techniczng dotyczaca produktu , aby przejs¢ do strony pomocy technicznej
dotyczacej Twojego urzadzenia. Mozesz rowniez uzy¢ identyfikatora produktu lub recznie znalez¢ model komputera.

Kliknij pozycje Sterowniki i pliki do pobrania.

Wybierz system operacyjny zainstalowany na komputerze.

Z menu rozwijanego Kategoria wybierz pozycje BIOS.

Wybierz najnowsza wersje systemu BIOS i kliknij przycisk Pobierz, aby pobra¢ plik z systemem BIOS na komputer.
Po zakonczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktérym zostat zapisany plik aktualizacji systemu BIOS.

® N O g s o

Kliknij dwukrotnie plik aktualizacji systemu BIOS i postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w zasobach bazy wiedzy w witrynie Dell Support.

Aktualizowanie systemu BIOS w srodowiskach Linux i Ubuntu

Informacje na temat aktualizacji systemu BIOS na komputerze, na ktérym jest zainstalowany system operacyjny Linux lub Ubuntu, nalezy
zapoznac¢ sie z artykutem z bazy wiedzy firmy Dell 000131486 https://www.dell.com/support/kbdoc/000131486 w witrynie pomocy
technicznej firmy Dell.
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Aktualizowanie systemu BIOS przy uzyciu napedu USB w systemie
Windows

OSTRZEZENIE: Jesli funkcja BitLocker nie zostanie wstrzymana przed aktualizacja systemu BIOS, klucz funkgji
BitLocker nie zostanie rozpoznany przy nastepnym ponownym uruchomieniu komputera. Zostanie wyswietlony monit

o wprowadzenie klucza odzyskiwania w celu kontynuacji. Komputer bedzie wymagat go przy kazdym uruchomieniu.
Niedostarczenie klucza odzyskiwania moze spowodowac¢ utrate danych lub ponowng instalacje systemu operacyjnego.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z artykutem z bazy wiedzy Aktualizowanie systemu BIOS w systemach firmy
Dell z wigczona funkcja BitLocker.

OSTRZEZENIE: Nie wylaczaj komputera podczas procesu BIOS Flash Update. Jesli wytaczysz komputer, jego ponowne
uruchomienie moze nie by¢ mozliwe.

1. Przejdz do witryny Dell Support.

2. Przejdz do sekcji Identyfikacja produktu lub popros o pomoc techniczna. W polu wpisz identyfikator produktu, model, zgtoszenie
serwisowe lub opisz, czego szukasz, a nastepnie kliknij opcje Wyszukaj.

@ UWAGA: Jesli nie masz kodu Service Tag, kliknij przycisk Wykryj ten komputer. \Witryna automatycznie wykryje Twoje
urzadzenie i mozesz klikng¢ opcje Poznaj pomoc techniczng dotyczaca produktu , aby przejs¢ do strony pomocy technicznej
dotyczacej Twojego urzadzenia. Mozesz rowniez uzy¢ identyfikatora produktu lub recznie znalez¢ model komputera.

Kliknij pozycje Sterowniki i pliki do pobrania.
Wybierz system operacyjny zainstalowany na komputerze.
. Z menu rozwijanego Kategoria wybierz pozycje BIOS.

3
4
5
6. Wybierz najnowsza wersje systemu BIOS i kliknij przycisk Pobierz, aby pobra¢ plik z systemem BIOS na komputer.
7. Utworz startowy noénik USB. Wiecej informacji mozna znalez¢ w zasobach bazy wiedzy w witrynie Dell Support.
8. Skopiuj plik programu instalacyjnego systemu BIOS na startowy nosnik USB.

9. Podiacz startowy noénik USB do komputera, na ktérym ma zostaé¢ wykonana aktualizacja systemu BIOS.

10. Uruchom ponownie komputer i nacisnij klawisz F12.

1. Uruchom system z no$nika USB, korzystajac z menu jednorazowego rozruchu.

12. Wpisz nazwe pliku programu instalacyjnego systemu BIOS i naciénij klawisz Enter.
Zostanie wy$wietlone okno narzedzia aktualizacyjnego systemu BIOS.

13. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby ukonczy¢ aktualizacje systemu BIOS.

Aktualizowanie systemu BIOS w menu jednorazowego rozruchu

Informacje na temat aktualizacji systemu BIOS z menu jednorazowego rozruchu mozna znalez¢ w artykule z bazy wiedzy 000128928
w witrynie pomocy technicznej firmy Dell.

Opcje kontrolera MegaRAID

W trakcie rozruchu naciénij kombinacje klawiszy <Ctrl> + <R> po wyswietleniu monitu, aby przej$¢ do narzedzia konfiguracji systemu
BIOS.

Tabela 18. Narzedzie konfiguracyjne MegaRAID

Opcja Opis

Zarzadzanie dyskami wirtualnymi Ta opgja sfuzy do importowania istniejgcej konfiguracji kontrolera
RAID lub czyszczenia istniejacej konfiguracji. Panel po prawej
stronie ekranu zawiera liste atrybutow dysku wirtualnego lub
innego urzadzenia wybranego w lewym panelu.

o Dyski wirtualne
e Dyski
e Dostepny rozmiar
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Tabela 18. Narzedzie konfiguracyjne MegaRAID (cd.)

Opcja

Opis

e Dyski Hot Spare

Zarzadzanie dyskami fizycznymi

Na tym ekranie sa wySwietlane podstawowe informacije

o istniejacych dyskach fizycznych podtaczonych do wybranego
kontrolera, w tym identyfikator dysku, producent, rozmiar, typ
i stan. Ekran umozliwia tez zarzadzanie dyskami fizycznymi.

Nacisnij F2, aby wyswietli¢ menu kontekstowe:

Odbuduj

Kopiuj z powrotem

Zlokalizuj pozycje

Przetacz dysk w tryb online

Przetacz dysk w tryb offline

Utwoérz globalny dysk Hot Spare
Usun dysk Hot Spare

Utwoérz JBOD

Zezwalaj na nieskonfigurowane dyski
Przygotuj do usuniecia

Zarzadzanie kontrolerem

Na tym ekranie mozna zmieni¢ ustawienia opcji kontrolera, takie jak
wigczenie systemu BIOS kontrolera, wiaczenie opcji zatrzymania
systemu BIOS w razie btedu i inne. Ekran umozliwia rowniez
wybranie startowego dysku wirtualnego i przywrécenie domysinych
ustawien kontrolera.

Wiasciwosci

Na ekranie wiasciwosci sg wy$wietlane wiasciwosci kontrolera,
takie jak biezaca wersja systemu BIOS kontrolera, oprogramowanie
wewnetrzne MegaRaid, narzedzia konfiguracyjne i blokada
rozruchowa.

®| UWAGA: Nacié$nij <Ctrl> + <N>, aby przej$¢ do nastepnego ekranu, lub <Ctrl> + <P>, aby powréci¢ do poprzedniego ekranu.

Hasto systemowe i hasto konfiguracji systemu

Tabela 19. Hasto systemowe i hasto konfiguraciji systemu

Typ hasta

Opis

Hasto systemowe

Hasto, ktére nalezy wprowadzi¢, aby zalogowac sige do systemu.

Hastfo konfiguracji systemu

Hasto, ktére nalezy wprowadzi¢, aby wyswietli¢ i modyfikowac
ustawienia systemu BIOS w komputerze.

W celu zabezpieczenia komputera mozna utworzy¢ hasfo systemowe

i hasto konfiguracji systemu.

|OSTRZEZENIE: Hasta stanowia podstawowe zabezpieczenie danych w komputerze.

do przechowywanych w nim danych.

OSTRZEZENIE: Jesli komputer jest niezablokowany i pozostawiony bez nadzoru, osoby postronne moga uzyskaé dostep

®| UWAGA: Funkcja hastfa systemowego i hasta dostepu do ustawien systemu jest wytaczona.

Przypisywanie hasta konfiguracji systemu

Przypisanie nowego hasta systemowego jest mozliwe tylko wtedy, gdy hasto ma status Nieustawione.
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Aby uruchomi¢ program konfiguracji systemu, naciénij klawisz F2 niezwtocznie po wigczeniu zasilania lub ponownym uruchomieniu
komputera.

1. Na ekranie System BIOS lub Konfiguracja systemu wybierz opcje Bezpieczenstwo i nacisnij klawisz Enter.
Zostanie wysSwietlony ekran Bezpieczenstwo.

2. Wybierz opcje Hasto systemowe/administratora i wprowadzZ hasto w polu Wprowadz nowe hasto.

Hasto systemowe musi spetia¢ nastepujace warunki:

e Hasto moze zawiera¢ do 32 znakow.

e Hasto moze zawiera¢ cyfry od O do 9.

e W hasle mozna uzywac tylko matych liter. Wielkie litery sa niedozwolone.

e W hasle mozna uzywac¢ tylko nastepujacych znakéw specjalnych: spacija, (”), (+), (,), (-), (.), (), ), (D, (\), (D), ).
3. Wpisz wprowadzone wczesniej hasto systemowe w polu Potwierdz nowe hasto i kliknij OK.
4. Naciénij klawisz Esc. Zostanie wyswietlony monit o zapisanie zmian.

5. Naciénij klawisz Y, aby zapisa¢ zmiany.
Komputer zostanie uruchomiony ponownie.

Usuwanie lub zmienianie hasta systemowego i hasta konfiguracji
systemu

Przed przystagpieniem do usuwania lub zmiany hasta systemowego lub hasta konfiguracji nalezy sie upewnic, ze opcja Stan hasta ma
warto$¢ Odblokowane w programie konfiguracji systemu. Jeéli opcja Stan hasta jest ustawiona na Zablokowane, nie mozna usuna¢ ani
zmieni¢ istniejgcego hasta systemowego lub hasta konfiguracii.

Aby uruchomi¢ program konfiguracji systemu, naciénij klawisz F2 niezwtocznie po wigczeniu zasilania lub ponownym uruchomieniu
komputera.

1. Na ekranie System BIOS lub Konfiguracja systemu wybierz opcje Zabezpieczenia systemu i naciénij klawisz Enter.
Zostanie wysSwietlony ekran Zabezpieczenia systemu.

2. Na ekranie Zabezpieczenia systemu upewnij sie, ze dla opcji Stan hasta jest wybrane ustawienie Odblokowane.
3. Wybierz opcje Hasto systemowe, zmien lub usun istniejace hasto systemowe, a nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Tab.

4. Wybierz opcje Hasto konfiguracji systemu, zmien lub usun istniejace hasto konfiguracji systemu, a nastepnie naci$nij klawisz Enter
lub Tab.

@ UWAGA: W przypadku zmiany hasta systemowego lub hasta administratora nalezy ponownie wprowadzi¢ nowe hasto po
wy$wietleniu monitu. W przypadku usuwania hasta systemowego lub hasta konfiguracji nalezy potwierdzi¢ usuniecie po
wys$wietleniu monitu.

5. Naciénij klawisz Esc. Zostanie wySwietlony monit o zapisanie zmian.

6. Nacisnij klawisz Y, aby zapisa¢ zmiany i zamkna¢ program konfiguracji systemu.
Nastapi ponowne uruchomienie komputera.
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7

Oprogramowanie

Niniejszy rozdziat zawiera szczegdfowe informacje na temat obsfugiwanych systeméw operacyjnych oraz instrukcje dotyczace sposobu
instalowania sterownikéw.

Tematy:

«  System operacyjny

*  Pobieranie sterownikow

e Sterownik do chipsetu

e Sterownik kontrolera grafiki

e Sterowniki USB

e Sterowniki sieciowe

e Sterowniki kart dzwigkowych

. Porty

. Sterowniki kontroleréw pamieci masowej
. Pozostate sterowniki

System operacyjny

Komputer Precision 7920 Tower obstuguje nastepujace systemy operacyjne:

Windows 11 Pro, 64-bitowy

Windows 11 Pro National Academic, 64-bitowy
Windows 11 Pro dla stacji roboczych, 64-bitowy
Windows 10 Pro (64-bitowy)

Windows 10 Pro National Academic, wersja 64-bitowa
Windows 10 Enterprise (64-bitowy)

Windows 10 Pro dla stacji roboczych, wersja 64-bitowa
RHEL 8.4

Ubuntu 20.04 LTS (wersja 64-bitowa)

Neokylin 10

@l UWAGA: Gwiazdka (*): oznacza, ze system jest obstugiwany tylko w konfiguracjach z procesorami Xeon W.

Pobieranie sterownikow

1. Wiacz komputer.
2. Przejdz do strony internetowej Dell.com/support.
3. Kiiknij pozycje Product Support (Wsparcie dla produktu), wprowadz znacznik serwisowy komputera, a nastepnie kliknij przycisk
Submit (Przeslij).
@ UWAGA: Jedli nie masz znacznika serwisowego, skorzystaj z funkcji automatycznego wykrywania albo recznie wyszukaj model
Swojego systemu.

Kliknij opcje Drivers and Downloads (Sterowniki i pliki do pobrania).

Wybierz system operacyjny zainstalowany na komputerze.

Przewin strone w déti wybierz sterownik do zainstalowania.

Wybierz pozycje Download File (Pobierz plik), aby pobra¢ sterownik dla komputera.
Po zakonczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktérym zostat zapisany plik sterownika.

© ® N oA

Kliknij dwukrotnie ikony plikow sterownikéw i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Sterownik do chipsetu

Sprawdz, czy na komputerze sa juz zainstalowane sterowniki chipsetu Intel orz interfejsu Intel Management Engine Interface.

~ @ System devices
i3 ACP| Fixed Feature Button
i3 ACPI Module Device
i3 Advanced programmable interrupt controller
i@ Composite Bus Enumerator
i3 Direct memory access controller
i3 High Definition Audic Controller
i3 High Definition Audic Controller

i3 Intel(R) CE20 series chipset CSME: IDE Redirection - ATBC

i3 Intel(R) C620 series chipset LPC Controller - A1C1
i3 Intel(R) CB20 series chipset MROM 0 - A1EC
i3 Intel(R) C620 series chipset MROM 1 - A1ED

i3 Intel(R) C620 series chipset PCI Express Root Port #1 - A190
i3 Intel(R) C620 series chipset PC| Express Root Port #8 - A197

i3 Intel(R) CB20 series chipset PMC - A141
i3 Intel(R) C620 series chipset SMBus - ATA3
i3 Intel(R) C620 series chipset SPI Controller - A144

i3 Intel(R) CB20 series chipset Thermal Subsystemn - A1B1

i3 Intel(R) Management Engine Interface

i3 Intel(R) Xeon(R) processor P family/Core i7 CBDMA Registers - 2021
i3 Intel(R) Xeon(R) processar P family/Core i7 CBDMA Registers - 2021
i3 Intel(R) Xeon(R) processor P family/Core i7 CBDMA Registers - 2021
i3 Intel(R) Xeon(R) processor P family/Core i7 CBDMA Registers - 2021
i3 Intel(R) Xeon(R) processor P family/Core i7 CBDMA Registers - 2021
i3 Intel(R) Xeon(R) processor P family/Core i7 CBDMA Registers - 2021
i3 Intel(R) Xeon(R) processor P family/Core i7 CBDMA Registers - 2021
i3 Intel(R) Xeon(R) processor P family/Core i7 CBDMA Registers - 2021
i3 Intel(R) Xeon(R) processor P family/Core i7 CHA Registers - 2057
i3 Intel(R) Xeon(R) processar P family/Core i7 CHA Registers - 2054
i3 Intel(R) Xeon(R) processor P family/Core i7 CHA Registers - 2036
i3 Intel(R) Xeon(R) processor P family/Core i7 CHA Registers - 2055
i3 Intel(R) Xeon(R) processor P family/Core i7 CHA Registers - 208E

Sterownik kontrolera grafiki

Sprawdz, czy na komputerze sg juz zainstalowane sterowniki kontrolera grafiki.

~ [ Display adapters
B8 MVIDIA NVS 310

Sterowniki USB

Sprawdz, czy na komputerze sg juz zainstalowane sterowniki USB.
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W ' Universal Serial Bus controllers

Generic Superspeed USE Hub

Generic USE Hub

Intel(R) USE 3.0 eXtensible Host Controller - 1.0 (Microsoft)
USE Composite Device

USE Mass Storage Device

USE Root Hub (xHCI)

ol o s =

Sterowniki sieciowe

System jest wyposazony w sterowniki LAN i WiFi, dzieki czemu umozliwia wykrywanie sieci tego typu bez instalowania sterownikéw.

~ [ Metwork adapters
I? Intel(R) Ethernet Connection (3) 1219-LM
I? Intel(R) 1210 Gigabit Metwork Connection

Sterowniki kart dzwiekowych

Sprawdz, czy na komputerze s3 juz zainstalowane sterowniki audio.

w 0 Sound, video and game controllers
ij| High Definition Audic Device
iy Realtek Audio

w 0| Audio inputs and outputs
i Speakers / Headphones (Realtek Audic)

Porty

Sprawdz, czy na komputerze sa juz zainstalowane sterowniki portow.

v & Ports (COM & LPT)
ﬁ Communications Port (COM1)
ﬁ Intel(R) Active Management Technology - SOL (COM3)

Sterowniki kontrolerow pamieci masowej

Sprawdz, czy w komputerze sg zainstalowane sterowniki kontrolera pamieci masowe;.

W EF Storage controllers
Eal Intel(R) CB00+/C220+ series chipset SATA RAID Controller
9&,; Intel(R) CE00+/C220+ series chipset sSATA AHCI Controller
ET.; Microsoft Storage Spaces Controller

Pozostate sterowniki

Ta sekcja zawiera informacje na temat sterownikéw innych komponentéw w Menedzerze urzadzen.
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Sterowniki urzadzen zabezpieczajacych.

Sprawdz, czy na komputerze sa zainstalowane sterowniki urzadzen zabezpieczajacych.

v B Security devices
B Trusted Platform Module 1.2

Sterowniki urzadzen programowych

Sprawdz, czy na komputerze sg zainstalowane sterowniki urzadzen programowych.

v [0 Software devices
! Microsoft Device Association Root Enumerator
B Microsoft GS Wavetable Synth

Urzadzenia HID

Sprawdz, czy na komputerze sg zainstalowane sterowniki urzadzen HID.

#Al USB Input Device

Urzadzenia przenosne

Sprawdz, czy na komputerze sg zainstalowane sterowniki urzadzen przenosnych.

« B Portable Devices

H b
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Rozwigzywanie problemow

W niniejszej sekcji opisano typowe czynnosci, ktére mozna wykonaé, aby rozwigza¢ okreslone problemy z komputerem.

Tematy:

¢ Program diagnostyczny ePSA (Dell Enhanced Pre-Boot System Assessment) 3.0

*  Whbudowany autotest zasilacza (BIST)

. Kody wskaznika dysku twardego

*  Kody wskazywane przez miganie przycisku zasilania przed uruchomieniem systemu

Program diagnostyczny ePSA (Dell Enhanced Pre-Boot
System Assessment) 3.0

Narzedzie diagnostyczne ePSA mozna wywotaé na jeden z nastepujacych sposobdw:
e Nacisnij klawisz F12 podczas testu POST i wybierz opcje ePSA/Diagnostics (ePSA/diagnostyka) w menu jednorazowego rozruchu.
e Nacisnij i przytrzymaj klawisz Fn (klawisz funkcyjny na klawiaturze), po czym wigez komputer.

Przeprowadzanie testu diagnostycznego ePSA

Uruchamianie w celach diagnostycznych mozna wywota¢ za pomoca nastepujacych metod:

1. Wigcz komputer.
2. Kiedy komputer zacznie sie uruchamia¢ i zostanie wy$wietlone logo Dell, nacisnij klawisz F12.
3. Na ekranie menu rozruchowego uzyj przyciskow strzatek w gore i w dot, aby wybra¢ opcje Diagnostics (Diagnostyka), a nastgpnie
nacié$nij klawisz Enter.
@ UWAGA: Zostanie wy$wietlone okno Enhanced Pre-boot System Assessment (Zaawansowana diagnostyka
przedrozruchowa) z listg wszystkich urzadzen wykrytych w komputerze. Rozpocznie sie test diagnostyczny wszystkich
wykrytych urzadzen.

4. Nacisnij strzatke w prawym dolnym rogu, aby przej$¢ na strone zawierajaca liste.
Znajduja sie na niej elementy wykryte i przetestowane.

B. Jesli chcesz wykona¢ test okreslonego urzadzenia, naci$nij klawisz Esc, a nastegpnie kliknij przycisk Yes (Tak), aby zatrzymacé
wykonywany test diagnostyczny.
6. Wybierz urzadzenie w okienku po lewej stronie i kliknij przycisk Run Tests (Uruchom testy).

7. W przypadku wykrycia jakichkolwiek probleméw zostang wy$wietlone kody bteddw.
Zanotuj wyswietlone kody bteddw i skontaktuj sie z firma Dell.

Testowanie pamieci za pomoca programu diagnostycznego ePSA

1. Wiacz lub uruchom ponownie system.
2. Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci po wyswietleniu logo Dell:
e Na klawiaturze naci$nij klawisz F12.

e Pojawi sie menu jednorazowego uruchamiania. Za pomoca klawiszy strzatek w gére i w dét przejdz do sekgji diagnostyki i nacisnij
klawisz ENTER, aby uruchomic¢ testy ePSA.

Na komputerze zostanie uruchomione oprogramowanie PreBoot System Assessment (PSA).
UWAGA: Jesli nie zdazysz nacisna¢ klawisza, zanim zostanie wy$wietlone logo systemu operacyjnego, poczekaj na pojawienie sie
pulpitu. Wytacz notebooka i sprobuj ponownie.
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®| UWAGA: Testy ePSA mozna tez uruchomic¢, naciskajac i przytrzymuijac klawisz Fn, a nastepnie naciskajac przycisk zasilania.

Kody wskazywane przez miganie przycisku zasilania przed

uruchomieniem systemu

Tabela 20. Stan lampki LED przycisku zasilania

Stan lampki LED przycisku zasilania

Opis

Nie $wieci

Zasilanie jest wytaczone. Lampka LED nie $wieci.

Przerywane bursztynowe $wiatto

Poczatkowy stan diody LED po wigczeniu zasilania.

Informacje o mozliwych awariach i sugestiach diagnostycznych
poszczegdinych wzordéw migania bursztynowego wskaznika
znajduja sie w tabeli ponizej.

Przerywane biate $wiatfo

System znajduje sie w stanie niskiego napiecia zasilania (S1Iub S3).
Nie mozna okresli¢ rodzaju awarii.

Ciagte bursztynowe $wiatio

Drugi stan diody LED po wigczeniu zasilania wskazuje, ze sygnat
POWER_GOOD jest aktywny i zasilacz jest prawdopodobnie
sprawny.

Ciagte biate $wiatto

System jest w stanie zasilania SO. To normalny stan zasilania
dziatajgcego komputera. System BIOS przefacza lampke LED
w ten stan, aby zasygnalizowac rozpoczecie pobierania kodow
operacyjnych.

Tabela 21. Zachowanie lampki diagnostycznej

W2z6r migania

Swiatto bursztynowe Biaty

Opis problemu Sugerowane rozwiagzanie

1 1

Awaria ptyty giownej Aby rozwigza¢ problem z plyta
gfbwna, nalezy skontaktowac sie
z zespofem pomocy techniczne.

Problem z kablem zasilajgcym, | e Upewnij sie, ze kabel
ptyta gtbwna lub zasilaczem zasilajgcy jest podfaczony.
. Wyjmij zasilacz i najpierw
przetestuj przycisk BIST
poza systemem. W razie
jego awarii wymien zasilacz.
W przeciwnym razie
zainstaluj ponownie zasilacz
i ponownie przetestuj
przycisk BIST.
. Jesli to nie pomoze,
skontaktuj sie z dziatem
pomocy technicznej w celu
wymiany plyty gtownej

Awaria ptyty gtbwnej, pamieci lub | ® Jesli mozesz poméc
procesora w rozwigzaniu problemu,
sprobuj zawezi¢ zakres
mozliwych usterek,
sprawdzajac osadzenie
modutdbw pamieci
i zastepujac je
sprawdzonymi modutami (o
ile sa dostepne).
e  Jesli nie poskutkuje zadne
dziatanie, skontaktuj sie

Rozwigzywanie problemoéw 125



Tabela 21. Zachowanie lampki diagnostycznej (cd.)

Wzér migania

Swiatto bursztynowe

Biaty

Opis problemu

Sugerowane rozwiazanie

Z zespofem pomocy
technicznej

Problem z procesorem

Trwa konfiguracja procesora
lub wykryto awarie
procesora.
Skontaktuj sig¢ z pomoca
techniczng
Jesli mozesz poméc
w rozwigzaniu problemu,
zawez zakres mozliwych
usterek, sprawdzajac, czy
procesor w gniezdzie
CPUOQ jest zainstalowany,
a procesory w gniazdach
CPUQ i CPU1 sa identyczne,
a takze zastepujac
procesor sprawdzonym
egzemplarzem (jesli jest
dostepny).

Jesli nie poskutkuje zadne
dziatanie, skontaktuj sie
Z zespotem pomocy
technicznej

Ptyta gfbwna: usterka pamieci
ROM systemu BIOS

System w trybie
odzyskiwania.
Zainstaluj najnowsza wersje
systemu BIOS. Jesli problem
bedzie sie powtarzat,
skontaktuj sie z dziatem
pomocy techniczne;

Brak pamieci

Jesli mozesz poméc
w rozwigzaniu problemu,
sprobuj zawezi¢ zakres
mozliwych usterek,
wymontowujac kolejno
moduty pamieci i zastepujac
je sprawdzonymi modutami
(o ile sg dostepne).
Skontaktuj sie z pomoca
techniczna

Awaria pamieci RAM

Jesli mozesz poméc
w rozwigzaniu problemu,
sprobuj zawezi¢ zakres
mozliwych usterek,
wymontowujac kolejno
moduty pamieci | zastepujac
je sprawdzonymi modutami
(o ile sg dostepne).
Skontaktuj sie z pomoca
techniczna

Zainstalowano nieprawidtowy
modut pamieci.

Trwa konfiguracja
podsystemu pamieci.
Wykryto moduty pamieci,
jednak sa one
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Tabela 21. Zachowanie lampki diagnostycznej (cd.)

Wzér migania

Swiatto bursztynowe

Biaty

Opis problemu

Sugerowane rozwiazanie

niezgodne lub nieprawidtowo
skonfigurowane.
Jesli mozesz poméc
W rozwigzaniu problemu,
sprobuj zawezi¢ zakres
mozliwych usterek,
wymontowujac kolejno
moduty pamigci z gniazd
ptyty gldbwnej w celu
ustalenia, ktéry z nich jest
przyczyna problemow.
Skontaktuj sie z pomoca
techniczna.

Ptyta gtdbwna: chipset

Wykryto krytyczna awarie
ptyty gtdbwnej.
Jesli mozesz poméc
w rozwigzaniu problemu,
sprobuj zawezi¢ zakres
mozliwych usterek,
wymontowuijac kolejno
podzespoty z gniazd plyty
gtdbwnej w celu ustalenia,
ktory z nich jest przyczyna
problemoéw.

Po zidentyfikowaniu
uszkodzonego komponentu
nalezy go wymienic.
Skontaktuj sie z pomoca
techniczna.

Karta wideo lub urzadzenie PCI

Trwa konfiguracja
urzadzenia PCl lub wykryto
awarig urzadzenia PCI.
Jesli mozesz poméc
w rozwigzaniu problemu,
sprobuj zawezi¢ zakres
mozliwych usterek,
sprawdzajac osadzenie kart
PCI'i wymontowujac je
kolejno w celu ustalenia,
ktdra z nich jest przyczyna
problemoéw.
Skontaktuj sie z pomoca
techniczna.

Przywracanie systemu BIOS 1

System w trybie
odzyskiwania.
Zainstaluj najnowsza wersje
systemu BIOS. Jesli problem
bedzie sie powtarzat,
skontaktuj sie z dziatem
pomocy technicznej

Przywracanie systemu BIOS 2

System w trybie
odzyskiwania.
Zainstaluj najnowsza wersje
systemu BIOS. Jesli problem
bedzie sie powtarzat,
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Tabela 21. Zachowanie lampki diagnostycznej (cd.)

Wzér migania

Swiatto bursztynowe

Biaty

Opis problemu

Sugerowane rozwiazanie

skontaktuj sie z dziatem
pomocy techniczne;

Problem z karta Riser

Problem z zasilaniem ptyty
drugiego procesora na karcie
Riser

Problem z instalacjg dodatkowej
karty PCle

Urzadzenie PCI jest
zainstalowane w gniezdzie
obsfugiwanym przez
procesor CPU1, a procesor
CPU1 nie jest zainstalowany.
Jesli mozesz poméc
W rozwigzywaniu
problemoéw, przetacz
wszystkie karty PCle
z gniazd procesora CPU1 do
gniazd obstugiwanych przez
procesor CPUOQ. Alternatywa
jest zainstalowanie
w gniezdzie CPU1 takiego
samego procesora jak
w gniezdzie CPUQ.
Skontaktuj sig¢ z pomoca
techniczng

Spadek wydajnosci woluminu
RAID

Spadek wydajnosci
woluminu RAID.
Jesli mozesz poméce
W rozwigzywaniu
problemoéw, przejdz do
karty konfiguracji urzadzen
w menu F12. Jesli to
mozliwe, odbuduj wolumin
RAID.
Skontaktuj sie z pomoca
techniczna.

Brak pokrywy bocznej systemu

Brak lewej lub prawej
pokrywy bocznej urzadzenia.
Odtacz zasilanie, zatéz
wszystkie pokrywy boczne
i podtacz zasilanie.
Skontaktuj sie z pomoca
techniczna.

Wbudowany autotest zasilacza (BIST)

Whbudowany autotest (BIST) pomaga ustali¢, czy zasilacz dziata. Aby uruchomi¢ autotesty diagnostyczne zasilacza komputera
stacjonarnego lub all-in-one, zapoznaj sie z artykutem z bazy wiedzy w witrynie Dell Support.

Kody wskaznika dysku twardego

Kazdy koszyk dysku twardego ma wskaznik LED aktywnosci i wskaznik LED stanu. Wskazniki daja informacje o aktualnym stanie dysku
twardego. Wskaznik LED aktywnosci sygnalizuje, czy dysk twardy jest aktualnie uzywany. Wskaznik LED stanu sygnalizuje stan zasilania

napedu.
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https://www.dell.com/support/

Wskazniki dysku twardy

2.5" SSD in FlexBay M.2 SSD in FlexBay

ST

@ UWAGA: Wskazniki LED stanu i aktywnosci dziataja tylko wtedy, gdy ptyta backplane ma koszyki dyskéw w konfiguracii
przedstawionej nizej.

Rysunek 3. Wskazniki dysku twardy

1. Wskaznik aktywnoéci dysku twardego
2. Wskaznik stanu dysku twardego
3. dysk twardy

@l UWAGA: Jesli dysk twardy uzywa trybu AHCI (Advanced Host Controller Interface), wskaznik stanu pozostaje wyfaczony.

@ UWAGA: Zachowanie wskaZnika stanu dysku jest zarzadzane przez funkcje Storage Spaces Direct Nie wszystkie wskazniki stanu
dysku moga by¢ wykorzystywane.
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Tabela 22. Kody wskaznika dysku twardego

Wskaznik stanu dysku twardego

Stan

Miga na zielono dwa razy na sekunde

Nie $wieci

Miga na zielono, na pomaranczowo, a nastepnie gasnie
Miga $wiattern pomaranczowym cztery razy na sekunde
Powoli miga $wiattem zielonym

Swieci ciggtym zielonym Swiattem

przez trzy sekundy, gasnie po szesciu sekundach

Trwa identyfikowanie dysku lub przygotowywanie do wymontowania.

Dysk jest gotowy do wymontowania.
@ UWAGA: Po wigczeniu zasilania wskaznik stanu dysku pozostaje

wytaczony, az wszystkie dyski twarde zostang zainicjowane. W tym
czasie nie mozna wymontowywac dyskow.

Przewidywana awaria dysku.
Dysk jest uszkodzony.

Trwa odbudowywanie dysku.
Dysk w trybie online.

Miga $wiattem zielonym przez trzy sekundy, pomaranczowym Odbudowa zatrzymana.

Kody wskazywane przez miganie przycisku zasilania
przed uruchomieniem systemu

Tabela 23. Stan lampki LED przycisku zasilania

Stan lampki LED przycisku zasilania

Opis

Nie $wieci

Zasilanie jest wytaczone. Lampka LED nie $wieci.

Przerywane bursztynowe $wiatto

Poczatkowy stan diody LED po wiaczeniu zasilania.

Informacje o mozliwych awariach i sugestiach diagnostycznych
poszczegdinych wzordw migania bursztynowego wskaznika
znajduja sie w tabeli ponizej.

Przerywane biate $wiatfo

System znajduje sie w stanie niskiego napiecia zasilania (S1Iub S3).
Nie mozna okresli¢ rodzaju awarii.

Ciagte bursztynowe $wiatio

Drugi stan diody LED po wigczeniu zasilania wskazuje, ze sygnat
POWER_GOOD jest aktywny i zasilacz jest prawdopodobnie
sprawny.

Ciagte biate $wiatto

System jest w stanie zasilania SO. To normalny stan zasilania
dziatajgcego komputera. System BIOS przetgcza lampke LED
w ten stan, aby zasygnalizowac rozpoczecie pobierania kodow
operacyjnych.

Tabela 24. Zachowanie lampki diagnostycznej

W2z6r migania

Swiatto bursztynowe Biaty Opis problemu Sugerowane rozwiazanie
1 1 Awaria plyty giownej Aby rozwigzaé problem z plyta
gfbwna, nalezy skontaktowac sie
z zespofem pomocy techniczne;.
1 2 Problem z kablem zasilajgcym, | e Upewnij sie, ze kabel
ptyta gtbwna lub zasilaczem zasilajgcy jest podfaczony.

. Wyjmij zasilacz i najpierw
przetestuj przycisk BIST
poza systemem. W razie

jego awarii wymien zasilacz.
W przeciwnym razie

zainstaluj ponownie zasilacz

130 Rozwiazywanie problemoéw




Tabela 24. Zachowanie lampki diagnostycznej (cd.)

Wzér migania

Swiatto bursztynowe

Biaty

Opis problemu

Sugerowane rozwiazanie

i ponownie przetestuj
przycisk BIST.

Jesli to nie pomoze,
skontaktuj sie z dziatem
pomocy technicznej w celu
wymiany ptyty gibwnej

Awaria ptyty gtéwnej, pamieci lub
procesora

Jesli mozesz poméc
w rozwigzaniu problemu,
sprobuj zawezi¢ zakres
mozliwych usterek,
sprawdzajac osadzenie
modutdbw pamieci
i zastepujac je
sprawdzonymi modutami (o
ile sa dostepne).
Jedli nie poskutkuje zadne
dziafanie, skontaktuj sie
Z zespotem pomocy
technicznej

Problem z procesorem

Trwa konfiguracja procesora
lub wykryto awarie
procesora.
Skontaktuj sie z pomoca
techniczna
Jesli mozesz poméc
w rozwigzaniu problemu,
zawez zakres mozliwych
usterek, sprawdzajac, czy
procesor w gniezdzie
CPUO jest zainstalowany,
a procesory w gniazdach
CPUQ i CPU1 sa identyczne,
a takze zastepujac
procesor sprawdzonym
egzemplarzem (jeéli jest
dostepny).

Jesli nie poskutkuje zadne
dziatanie, skontaktuj sie
Z zespotem pomocy
technicznej

Ptyta gfdbwna: usterka pamieci
ROM systemu BIOS

System w trybie
odzyskiwania.
Zainstaluj najnowsza wersje
systemu BIOS. Jesli problem
bedzie sie powtarzat,
skontaktuj sie z dziatem
pomocy technicznej

Brak pamigci

Jesli mozesz poméc
w rozwigzaniu problemu,
sprobuj zawezi¢ zakres
mozliwych usterek,
wymontowuijac kolejno
moduty pamieci i zastepujac
je sprawdzonymi modutami
(o ile sa dostepne).
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Tabela 24. Zachowanie lampki diagnostycznej (cd.)

Wzér migania

Swiatto bursztynowe Biaty Opis problemu Sugerowane rozwiazanie
° Skontaktuj sie z pomoca
techniczna
2 4 Awaria pamieci RAM . Jesli mozesz poméce

w rozwigzaniu problemu,
sprobuj zawezi¢ zakres
mozliwych usterek,
wymontowujac kolejno
moduty pamieci i zastepujac
je sprawdzonymi modutami
(o ile sg dostepne).
° Skontaktuj sie z pomoca

techniczna
2 5 Zainstalowano nieprawidfowy | e Trwa konfiguracja
modut pamigci. podsystemu pamieci.

Wykryto moduty pamieci,
jednak sa one
niezgodne lub nieprawidtowo
skonfigurowane.
° Jesli mozesz poméc
w rozwigzaniu problemu,
sprobuj zawezi¢ zakres
mozliwych usterek,
wymontowuijac kolejno
moduty pamieci z gniazd
plyty gtownej w celu
ustalenia, ktéry z nich jest
przyczyna problemow.

. Skontaktuj sie z pomoca

techniczna.
2 6 Ptyta gtéwna: chipset e  Wykryto krytyczna awarie
plyty gtowne;j.
° Jesli mozesz poméce

w rozwigzaniu problemu,
sprobuj zawezi¢ zakres
mozliwych usterek,
wymontowujac kolejno
podzespoty z gniazd plyty
gtéwnej w celu ustalenia,
ktory z nich jest przyczyna
problemow.
. Po zidentyfikowaniu
uszkodzonego komponentu
nalezy go wymienic.
. Skontaktuj sig¢ z pomoca
techniczna.

3 2 Karta wideo lub urzadzenie PCI | ® Trwa konfiguracja
urzadzenia PCl lub wykryto
awarie urzadzenia PCI.
° Jesli mozesz poméce
W rozwigzaniu problemu,
sprobuj zawezi¢ zakres
mozliwych usterek,
sprawdzajac osadzenie kart
PCI'i wymontowujac je
kolejno w celu ustalenia,
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Tabela 24. Zachowanie lampki diagnostycznej (cd.)

Wzér migania

Swiatto bursztynowe

Biaty

Opis problemu

Sugerowane rozwiazanie

ktdra z nich jest przyczyna
problemow.
Skontaktuj sie z pomoca
techniczna.

Przywracanie systemu BIOS 1

System w trybie
odzyskiwania.
Zainstaluj najnowsza wersje
systemu BIOS. Jesli problem
bedzie sie powtarzat,
skontaktuj sie z dziatem
pomocy technicznej

Przywracanie systemu BIOS 2

System w trybie
odzyskiwania.
Zainstaluj najnowsza wersje
systemu BIOS. Jesli problem
bedzie sie powtarzat,
skontaktuj sie z dziatem
pomocy technicznej

Problem z karta Riser

Problem z zasilaniem ptyty
drugiego procesora na karcie
Riser

Problem z instalacja dodatkowej
karty PCle

Urzadzenie PCI jest
zainstalowane w gniezdzie
obstugiwanym przez
procesor CPU1, a procesor
CPU1 nie jest zainstalowany.
Jesli mozesz poméc
W rozwigzywaniu
probleméw, przetacz
wszystkie karty PCle
Z gniazd procesora CPU1 do
gniazd obstugiwanych przez
procesor CPUOQ. Alternatywa
jest zainstalowanie
w gniezdzie CPU1 takiego
samego procesora jak
w gniezdzie CPUO.
Skontaktuj sie z pomoca
techniczna

Spadek wydajnosci woluminu
RAID

Spadek wydajnosci
woluminu RAID.
Jesli mozesz poméc
W rozwigzywaniu
problemoéw, przejdz do
karty konfiguracji urzadzen
w menu F12. Jeéli to
mozliwe, odbuduj wolumin
RAID.
Skontaktuj sie z pomoca
techniczna.

Brak pokrywy bocznej systemu

Brak lewej lub prawej
pokrywy bocznej urzadzenia.
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Tabela 24. Zachowanie lampki diagnostycznej (cd.)

Wzér migania

Swiatto bursztynowe Biaty Opis problemu Sugerowane rozwiazanie

° Odtacz zasilanie, zatéz
wszystkie pokrywy boczne
i podtacz zasilanie.
. Skontaktuj sie z pomoca
techniczna.
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Historia wersji

Sledzi wszystkie zmiany wprowadzone w dokumencie. Zazwyczaj zawiera date zmiany, numer wersiji i krétki opis modyfikacji. Ten dziennik
pomaga zachowac przejrzysto$¢, odpowiedzialnos¢ i jasny harmonogram postepow.

Tabela 25. Historia wersji

Wersja Data Opis
AOO 09-29-2017 Pierwotna data publikaciji.
A13 07-28-2025 o Aktualizacja objasnien widoku z tytu.
e Dodano temat wbudowanego autotestu
zasilacza.
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Kontakt z firma Dell

@ UWAGA: Jedli nie masz aktywnego pofgczenia z Internetem, informacje kontaktowe mozesz znalez¢ na fakturze, w dokumencie
dostawy, na rachunku lub w katalogu produktéw firmy Dell.
Firma Dell oferuje kilka roznych form obstugi technicznej i serwisu, online oraz telefonicznych. Ich dostgpno$¢ rézni sie w zaleznosci od

produktu i kraju, a niektére z nich moga by¢ niedostepne w regionie uzytkownika. Aby skontaktowac sig z dziatem sprzedazy, pomocy
technicznej lub obstugi klienta firmy Dell:

1. Przejdz do strony internetowej Dell.com/support.

2. Woybierz kategorie pomocy techniczne;j.

3. Wybierz swdj kraj lub region na liscie rozwijanej Wybér kraju/regionu u dofu strony.

4. Wybierz odpowiednie tgcze do dziatu obstugi lub pomocy technicznej w zaleznosci od potrzeb.
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